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Data in Many Forms...

Statistics Canada disseminates data in a variety of
forms. In addition to publications, both standard and
special tabulations are offered on computer print-
outs, microfiche and microfilm, and magnetic tapes.
Maps and other geographic reference materials are
agvailable for some types of data. Oirect access to
aggregated information is possible through CANSIM,
Statistics Canada's machine-readable data base and
retrieval system.

How to Obtain More Information

Inquiries about this publication and relsted statis-
tics or services should be directed to:

Census of Manufactures Section,
Industry Division,

Statistics Canada, Ottawa, KIA 076 (Telephone:
990-9826) or to the Statistics Canada reference centre
in:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) vancouver (666-3691)

Credit card only (973-8018)

Toll-free access is provided in all provinces and
territories, for users who reside outside the local
dialing area of any of the regional reference centres.

Newfoundland and tabrador Zenith 0-7037
Nova Scotia, New Brunswick

and Prince Edward Island 1-800-565-7192

Quebec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282-8B006
Saskatchewan 1(112)800-667-3524

Alberta 1-800-222-6400

British Columbia (South
and Central) 112-800-663-1551
Yukon and Northern B.C.
(area served by
NorthwesTel Inc.) Zenith 0-8913
Northwest Territories

{area served by

NorthwesTel Inc.) Zenith 2-2015

How to Order Publicstions

This and other Statistics Canada publications may be
purchased from 1ocal authorized agents and other
community bookstores, through the local Statistics
Canada offices, or by mail order to Publication Sales
and Services, Statistics Canada, Ottawa, K1A OT6.

1(613)990-8114
1(613)990-8115

Des dowmées sous plusieurs formes...

Statistique Canada diffuse les données sous Formes diverses.
Outre les publications, des totalisations habituelles et spé-
ciales sont offertes sur imprimés d'ordinateur, sur microfi-
ches et microfilms et sur bandes wagnétiques. Des cartes !
d'autres documents de référence géographiques sont disponibles
pour certaines sortes de données. L'accés direct 3 des données
agrégées est possible par le truchement de CANSIM, la base de
données ordinolingue et le systéme d'extraction de Statistique
Canada,

Comment obtenir d'autres renseignesents

Toutes demandes de renseignements au sujet de cette publica-
tion ou de statistiques et services connexes doivent étre
adressées 3:

Section du recensement des manufactures,

Division de 1'industrie,

Statistique Canada, Ottawa, K1A 076 (téléphone: 990-9826) ou
au centre de consultation de Statistique Canada a:

St. John's (772-4073) Sturgeon Falls (753-4888)

Halifax (426-5331) Winnipeg (949-4020)
Mont réal (283-5725) Regina (359-5405)
Ottawa (990-8116) Edmonton (420-3027)
Toronto (973-6586) Vancouver (666-3691)

Carte de crédit seulement (973-8018)

Un service d'asppel interurbain sans frais est offert, dan:
toutes les provinces et dans les territoires, aux utilisateurs
qui habitent 3 1'extérieur des zones de communication locale
des centres régionaux de consultation.
Terre-Neuve et Labrador Zénith 0-7037

Nouvelle-Ecosse, Nouveau-Brunswick

et 1le-du-Prince-Edouard 1-800-565-7192

Québec 1-800-361-2831
Ontario 1-800-268-1151
Manitoba 1-800-282~-8006
Saskat chewan 1(112)800-667-3524
Alberta 1-800-222-6400

Colombie-Britannique (sud
et centrale) 112-800-663-1551
Yukon et nord de la C.-B.
(territoire desservi par la
NorthwesTel Inc.) 2énith 0-8913
Territoires du Nord-Ouest

{territoire desservi par la

NorthwesTel Inc.) 2énith 2-2015

Comment commander les publications

On peut se procurer cette publication et les autres
publications de Statistique Canada auprés des agents autorisés
et des autres librairies locales, par l'entremise des bureaux
locaux de Statistique Canada, ou en écrivant & la Section des
ventes et du b sliatibhotios des ! Toebinas, Shabtissiqum
Canada, Ottaam, "4 O16&.

1(613)990-81 it
1(613)990-811%
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SYMBOLS

The following standard symbols are used
in Statistics Canada publications:

.. figures not available,

.+» figures not appropriate or not applica-
ble.

- nil or zero.
-- amount too small to be expressed.
P preliminary figures.

I revised figures.

x confidential to meet secrecy require-
ments of the Statistics Act.

ABBREVIATION

SIC Standard Industrial Classification
(1970).

SIC Standard Industrial Classification
(1980).

NOTE ON CANSIM

Selected data of principal statistics
(see Tables 1 and 3) are available in
CANSIM(1) (Canadian Socio-Economic Informa-
tion Management System). Data for 1961
through 1971 are based on the 1960 SIC and
for 1970-1982 aon the 1970 SIC as revised.
As noted below, data for 1983 and subsequent
years, are based on the 1980 SIC. For more
detailed information the reader is requested
to call (613) 990-8200 or to write to
CANSIM, Statistics Canada, R.H. Coats
Building, Ottawa, K1A 076,

{7) CANSIM is the Statistics Canada compu-
terized data bank and 1ts supporting
software.

SIGNES CONVENTIDNNELS

Les signes conventionnels suivants sont
employés wuniformément dans les publications de
Statistique Canada:

+. nombres indisponibles.

«+. n'"ayant pas lieu de figurer.

- néant ou zéro.

-- nombres infimes.
P nombres provisoires.
T nombres rectifiés.

x confidentiel en vertu des dispositions de la
Lol sur la statistique relatives au secret.

ABREVIATION

CAf Classification des activités économiques
(1970).

CTI Classification type des industries (1980).

NOTE CONCERNANT CANSIM

Certaines données des statistiques principales
(voir les tableaux 1 et 3) peuvent 8tre extraites
du CANSIM(1) (Systeme canadien d'information
socio-économique). Les données pour les années
1961 & 1971 se basent sur la CAE de 1960, et
celles pour 1970-1982 selon la CAE de 1970. Tel
aque décrit plus bas, les données pour 1983 et les
années subséquentes sont basées sur la CTI de
1980. Pour plus de renseignements sur les séries
CANSIM, té&léphoner a (613) 990-8200, ou écrire i
CANSIM, Statistique Canada, Immeuble R.H. Coats,
Ottawa, K1A 0T6.

(1) Le CANSIM est la banque de données in-
formatisées et son logiciel de soutien de
Statistique Canada.




REVISIONS TO THE STANDARD INDUSTRIAL rLASSI-
FICATINN

Fstablishments providing data for this
report are classified according to the
Standard Industrial Classification (SIC)
System. Data are included in various indust-
ries, based on the principal activity of the
establishment.

This classification system is revised
every 10 years and commencing with the 1983
data vear, the Census of Manufactures is
compiled according to the 1980 version of
the SIC. Since 1970, data have been compiled
according to the 1970 version of the SIC.

Principal statistics published in Table 1
of this report are shown by province for
1983. As well, 1982 data are recompiled
according to the 1980 SIC.

Commodity data and principal statistics
by size group and sub-provincial data will
only be available acrording to the 1980 SIC
beqinning with 1983, For prior years, these
data will only be available arcording to the
then sumrent véraion F the 3iC.

Paacriptlons of induatolas Covaced by
this report, according to the 1980 version
of the SIC, are given in the appropriate
gections of the report. Detailed definitions
of all industries can be found in the publi-
cation Standard Industrial (lassification,
1980, Catalogue 12-501E.

REVISION A LA CLASSIFICATION DES ACTIVITES FCANN-
MIOUES

Les établissements rapportant des données dans
le r3dre de cette publication sont classifiés
selon la Classification type des industries
(CTI). Les données sont incluses % différentes
industries selon l'activité principale de
1'établissement .

Cette classification est revisée tous les 10
ans et le Recensement des manufactures est
compilé selon la version 1990 de la NTI & partir
de 1'année de recensement 1983, Lla version 1970
de la CAF était en viqueur depuis 1970.

Les statistiques principales du tableau 1 de
cette publication montrent les données provin-
ciales pour 1983 ainsi que les données provin-
ciales revisées aelon la fTI de 1980 pour 1982.

A partir de 1'année de recensement 1983, les
données détaillées sur les produits, les statis-
tiques principales par aroupes ainsi aue les
données infra-provinciales ne seront disponibles
nue selon la version 1980 de la rTI. Pour les
années antérieures & 1983, ces mémes données ne
szront disponibles que selon la version alors en
viqueur,

Les descriptions selon la version 1980 de Ia
(1! des industries couvertes par cette publica-
tion sont données aux sections appropriédes de
cette publication. lLes définitions détaillées de
toutes les industries sont regroupées dans la
publication Classification type des industries,
1980, n©® 12-501F au cataloque,



Cette publication a été rédigée sous la
direction de:

This publication was prepared under
the direction of:
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Industry Division
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Director,
Manufacturing and Wholesale Trade
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Division de 1'Industrie
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. Harry A. Freedman, chef,
Recensement des manufactures

NOTE TO USERS

The results of the annual Census
of Manufactures, of which this
publication forms a part, provide
a broad spectrum of industry-
specific data for the year to
which the Census relates. It is
recognized that many USETS
require information that is more
current than can be provided by
an activity as comprehensive as
the Census. For this reason, we
wish to advise wusers of the
availability of a publication
entitled Inventories, Shipments
and Orders in Manufacturing
Industries, Catalogue 31-001.
This monthly publication contains
a selected number of key manu-
facturing statistics obtained
from a sample of some 7,500
respondents. These results become
available within six weeks of
each reference month.

NOTE AUX UTILISATEURS

Les résultats du recensement annuel des
manufactures, duquel cette publication
est issue, fournissent une grande
variété de données spécifiques aux
industries manufacturiéres pour 1'année
de recensement. Par contre, comme
plusieurs personnes requidrent de
1'information plus récente qu'il n'est
possible de fournir dans le cadre d'une
opération de 1'envergure du recense-
ment, on aimerait vous aviser qu'une
publication intitulée Stocks, livrai-
sons et commandes des industries manu-
facturigres, n® 31-001 au catalogue est
disponible. Cette publication mensu-
elle, produite a partir d'une enquéte
d'un échantillon de 7,500 répondants,
fournit certaines données statistiques
clés sur 1'industrie manufacturigre.
Ces résultats sont disponibles en moins
de six semaines aprés le mois de
référence.
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SECTION 1

SIC 3741 - PHARMACEUTICAL AND MEDICINE IN-
DUSTRY

INTRODUCT ION

Definition of the Industry

The Pharmaceutical and Medicine Industry
in the 1980 Standard Industrial Classifica-
tion comprises those establishments prima-
rily engaged in manufacturing druags and
medicines. This industry includes manufac-
turers of patent and proprietary medicines,
veterinary medicines, vitamin prnducts, cod
liver oil, and biological products, such as
antitoxins, bhacterins, serums, vaccines, as
well as establishments primarily engaged in
manufacturing antibiotics. Fstablishments
primarily engaged in grinding drugs and
herbs are also included.

Review of 1983

The number of establishments primarily
engaged in manufacturing pharmaceuticals and
medicines was 129 in 1983 (see List of
Establishments at the end of this section).

The value of shipments of qoods of own
manufacture increased 14.0% during 1983 to
$1.7 billion. The increase in the value
added, manufacturing activity was 18.4% due
to only small increases in the cost of
materials and Supplies (+5.9%) and the cost
of fuel and electricity (+3.7%) as well as
the larqe increase in the value of manufac-
turing shipments.

CTI 3741 - INDUSTRIE NES PRODUITS PHARMACEUTIOUES
£T DES MEDICAMENTS

Définition de 1'industrie

L'industrie des produits pharmaceutiques et
des médicaments, suivant la (lassification type
des 1industries de 1980, comprend les établisse-
ments dont 1'activité principale est la fabrica-
tion de droques et de médicaments. Tette indus-
trie comprend les fabricants de wmédicaments
brevetés et de spécialités pharmaceutiques, de
médicaments vétérinaires, de produits vitaminés,
d'huile de foie de morue, et de produits biologi-
ques, tels que les antitoxines, les cultures
bactériennes, les sérums et les vaccins, ainsi
que les étahlissements dont 1'activité principale
est la fabrication d'antibiotiques. Les établis-
sements dont 1'activité principale est le broyage
de médicaments et d'herbes médicinales sont

AgRtaasnt. CoRpCcLlT JEnE oollE rubealua.

Le nombre d'établissements dont 1'activité
principale est la fabrication des produits phar-
maceutiques et de médicaments était 129 en 1983
(voir la liste des établissements 3 la fin de
cette section).

La valeur des livraisons des produits de
propre fabrication augmentait de 14.0% pendant
1983 3 $1.7 wmilliard. L'augmentation dans la
valeur ajoutée de 1'activité manufacturikre
était 18.4% A cause des petites augmentations du
cofit des matikres et fournitures (+5.9%) et du
colit du combustible et de 1'électricité (+3.7%)
aussi que la grande augmentation de la valeur des
livraisons de produits de propre fahrication,



TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983 1980 SIC(1) 3741 PHARMACEUTICAL & MEDICINE INDUSTRY
TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983 1980 CT)(1) 3741 PROD. PHARMACEUTIQUES & MEDICAMENTS
Manufacturing activity - Activité manutacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Caost of Cost of shipments Working Salariés
lish- production et assimilés fuel and matenals | of goods owners
ments elec- and of own Vaiue and Value
tricity supplies manu- added parnners added
Nombre Thousands A J facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valew |Nomtxe de Vakeur
blisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutee proprie- Salaries aoutoe
ments Number paid Wages tible et ot four- | bvrassons taires et | Number |and wages
de |'blec- nitures  |de produits associes
Nomtwe Millers Salares {ricité de propre actits Nombre |Traitements
d’'heures- fabacation et salawes
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
miliers de dollars milliers de dollars
1882
Newfoundiand - Terre-
Neuve - - - . - - - - - -
Prince Edward fsland -

He-du-Prince-Edouard x x x x X x x x X x x X
Nova Scotia - Nouvelle-

Ecosse 2 x x X X x x 8 - x X x
New Brunswick - Nouveau-

Brunswick . . 3 i ¥ . o X 3 x x x
Québec 48 2.780 5.807 55,468 8,267 216.139 626.179 401,368 a4 6,682 161,316 479.343
Ontaric X 3671 7.570 68,821 9,140 266,218 795.651 537,788 3 8172 187,127 573,421
Manvtoba 3 x x x x X x x - X x X
Saskatchewan - . - - . - x x X
Aberta x X X x X x x x X x X X
British Columbia - Co-

i X 124 248 2,444 104 8,408 13.597 4,589 2 196 8222 4,728
Yukon and Northwest

Tenitories - Yukon

et Territores du

Nord-Ouest = o
Canada x 6,664 13,624 128,528 17,691 505,306 | 1,457,760 951,396 9 15,260 364,590 | 1.064.944
1883
Newfoundiand - Tetre-

Neuve 3
Prince Edward Island -

lle-cu-Prince-Edouard 1 x x x x X X X x x X
Nova Scotia - Nouvelle-

E 1 X X X X X x x X X x
New Brunswick - Nouveau

Brunswick o : . © 4 . ;. : - X x x
Québec 44 2,983 5,892 61,530 8,446 218,744 711,046 | 490,042 2 6,265 159.279 539,407
Ontanc 65 3878 7,942 74,248 9,647 293.040 914,045 620,357 3 8.609 222,838 674,578
Manitoba 3 x x X x x X x - x x x
Alberta 6 X X 2 x x X x x x x
Briish Columbia - Co

{ 4 9 X X X X X X x 1 x x X
Yukon and Northwest

Territories - Yukon

et Territoires du
Canada 129 7,064 14,227 130,724 18,350 535,034 | 1,661,966 | 1,126,444 6 15,268 390,280 | 1,230,250
Parcentage change - Taux

de vanation:

1983/1982 ] +60 +4.4 +10.4 +37 +59 +14.0 +18.4 -33.3 +01 +70 +15.5

(1) User should refer to introduction lor concordance to 1970 SIC. ,
{1) L'utiksateur dewrait consulter I'introduction quant a ia concordance avec la CAE de 197Q




TABLE 2. Principal Statistics Classified by Total Employed,(1) 1983 1980 SIC(2) 3741 PHARMACEUTICAL & MEDICINE INDUSTRY

TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983 1980 CTY2) 3741 PROD. PHARMACEUTIQUES & MEDICAMENTS

Marwfacturing activity - Activilé manufacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
astab- Travailleurs de Cost of Cost of | shipments working Salariés
tish- production et assimilés tuel and | materiais | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
tricity supphies manu- added partners added
Nombre moyen demployés Nombre Thousands : § tacture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valewr [Nombre de Valeur
blisse- S0N-hOw's combus- matieres | valeur des | ajoutee proprié- Salaries ajoutée
ments Number . Wages tible et et four- livraisons taes et Number |and wages
de |'élec- nitures |08 produits 2550085
Nombre Mitiiers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnas
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars milliers de dollars
0 4 23 ) 60 528 26 928 2.208 1,253 2 31 528 1,255
5 9 8 51 101 880 32 879 2.292 1,382 2 51 880 1,382
10- 19 19 209 426 3,589 243 9,807 23,131 13.255 2 282 5,465 14,581
20- 49 19 436 832 7.672 1,043 43.196 111.762 70,901 o 590 11,690 73,039
50- 99 20 833 1.881 17.481 1,939 76,988 154,803 78913 1.351 29.095 87.055
100-199 18 1,323 2556 23,228 3,281 95,833 328,040 | 232,831 2.461 60,369 262,940
200-499 % 2,338 4719 47,629 7.325 211,228 689,789 473,560 5.275 138.579 503,007
500-999 5 1.743 3,652 38,717 4461 96,075 349,971 254,349
1,000 or over - ou plus 3 g 3 . & = o - 5.227 143,674 266,991
Head offices, sales offices and
auxliary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de vente et |
uniles auxihaires § ~ . ) -1
Total 129 7.064 14,227 139,724 18,350 535,034 | 1,661,986 | 1,126,444 6 15,268 390,280 | 1,230,250
{1) Incluces working owners and partners.
(1) Les propriétaires et associs actifs sont inclus.
fil User should refer to the introduction for concordance to 1970 SIC
Culiksateur devrail consulter lintroduction quani a la concordance avec la CAE de 1970
TABLE 3. Inventories. 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manufacturing activity - Activité manutaciuriere Non-manufactunng
activity - Products
of materials
purchased for
Matedials, Finished products resale
supplies, efc. Goods in process of own manufacture
. Total Activilé non-
Matieres, Produits en cours Produits twis de manutacturiete -
fournitures, propre fabrication Produit ou
efc. matieres achetés
pour la revente
thousands of dollars - milliers de dolars
Opening - Ouverture
Newfoundiand - Terre-Neuve . - . - -
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard x X x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x X x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - - - .
45,371 27,329 47,714 120.414 22,532
Ontario 61,570 39,131 70,470 171,471 18,856
Manitoba x x x x X
Saskaichewan - g . 3
Alberta X x x X X
British Columbxa - Colombie-Britannique x x x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Territowres du Nord-Ouest
Canads 110.922 71174 121,454 303,550 41,442
Closing - Fermelture:
Newtoundiand - Terre-Neuve - - - -
Prince Edward Isiand - lie-du-Prince-Edouard X x x x x
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x x x
New Brunswick - Nouveau-Brunswick 3 & 3 F &
Quebec 49.643 28,769 52,460 130.873 26,132
Ontano 67,132 47,227 71,372 18571 19,204
Manitoba x x x X x
Alberta x X x X X
Iuiish Columbia - Colombie-Britannique x x x * X
and Northwest Territories -~ Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canads 122,045 82,962 127,508 332,515 45,539
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TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing SIC 3741 - Pharmaceutical and Medicine
Activity, 1983 Industry .
TABLEAU 4, Matidres et fournitures utilisées - Activité CTI 3741 - Industrie des produits phar-
manufacturiére, 1983 maceutiques et des médicaments
1983
Cost
CoOt

thousands of
dollars

milliers de

dollars

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Materials used - Matigres utilisées:
Ethyl alcohol - Alcool éthylique 534
Mineral oil, white - Huile minérale, blanche 786
Acetylsalicylic acid - Acide acétylsalicylique R
Animal materials used in manufacturing drugs - Matieéres animales pour la fabrication

du produits pharmaceutiques 20,458
Antibiotics (penicillin, streptomycin, tetracyclin, etc.) - Antibiotiques (pénicil-

line, streptomycine, tétracycline, etc.) 42,612
Caffeine - Caféine 357
Gelatine capsules (for use in compounding) - Capsules de gélatine (pour composés) 3,950
Glycerine, refined - Glycérine raffinée 1,510
Sugar, refined, cane and beet - Sucre, raffiné, de canne et de betlterave 2,7
Sulphonamides - Sulfamides 25029
Vitamin A _in bulk - Vitamine A en vrac 1,465
vitamin BZ (riboflavin) in bulk - Vitamine BZ (riboflavine) en vrac 1,131
Vitamin C (ascorbic acid) in bulk - Vitamine C (acide ascorbique) en vrac 5,448
Vitamin E (tocopherol) in bulk - Vitamine E (tocophérol) en vrac 8,724
All other vitamins, nutriments and hematinics - Toutes autres vitamines, nutriments

et substances hématopoiétiques 7,547
Other medicinal and pharmaceutical products - Autres médicaments et produits pharma-

ceut iques:
Other drugs affecting neoplasms, the endocrine system and metabolic diseases - Autres

drogues pour les néoplasmes, le systime endocrinien et les maladies métaboliques 21,447
Other drugs acting on the central nervous system and the sense organs - Autres drogues

agissant sur le systeéme nerveux central et les organes des sens 67,586
Other drugs acting on the cardiovascular and respiratory systems - Autres drogues

agissant sur 1'appareil cardiovasculaire et sur 1'appareil respiratoire 42,693
Other drugs acting on the digestive and genito-urinary systems - Autres drogues agis-

sant sur l'appareil digestif et 1'appareil génito-urinaire 36,126
Other drugs affecting parasitic and infective diseases - Autres drogues pour maladies

parasitaires et infectieuses ol 1

All other medicinal and pharmaceutical products - Tous autres médicaments et produits
pharmaceutiques 60,836



I

[ABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing SIC 3741 - Pharmaceutical and Medicine
. Activity, 1983 - Concluded Industry
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité CTI 3741 - Industrie des produits phar-
manufacturidre, 1983 - fin maceut iques et des médicaments
1983
Cost
Colit

thousands of
dollars

milliers de

dollars

Materials used - Concluded - Matidres utilisées - fin:
Inorganic chemicals - Produits chimiques inorganiques 4,369
Organic chemicals - Produits chimiques organiques 11,025
Other chemical products - Tous autres produits chimiques 14,054
All other materials and components used - Toutes autres matiéres et composantes

utilisées 18,873
Lontainers and other packaging materials and supplies used - Contenants et autres

. watiéres et fournitures d'emballage utilisés:

Fulding and set-up (rigid) boxes, paperboard - Boites pliantes et montées (rigides)

en carton 11,499
Cans, metal - Boites et cannettes, en métal 6,993
Collapsible tubes - Tubes pliants 3,999
Corrugated boxes and cartons - Boites et cartons en carton ondulé 10,866
Glass bottles, jars, vials - Bouteilles, pots et fioles en verre 19,861
Labels, tags, printed wrappers - ftiquettes et emballages imprimés 13,027
Plastic bottles (including carboys), vials and ampoules - Bouteilles de plastique

{y compris les bonbonnes), fioles et ampoules 15,924
All other containers and packaging materials used - Tous autres contenants et

autres matigres et fournitures d'emballage utilisés 21,59
Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used -

Ajustement qui tient compte des établissements déclarant les achats 3 la place

des matikres utilisées -1,429
Operating, maintenance and repair supplies used (excluding fuel) - Fournitures

d'exploitation, d'entretien et de réparations utilisées (sauf le combustible) 15,536
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments

classified to this industry - Montant versé & d'autres pour du travail exécuté

des matidres appartenant aux établissements classifiés A cette industrie 15,140

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant
pas en détail 12,886

. TOTAL 535,034
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SIC 3741 - Pharmaceutical and Medicine Industry
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983

CTl 3741 - Industrie des produits pharmaceutiques
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 et des médicaments

Value - Valeur

1983

thousands of dollars

milliers de dollars

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:

Products - Produits:

Medicinal and pharmaceutical products for human use — Produits médicinaux et pharmaceuliques pour
consommat ion humaine:

Bacteriological products (vaccines, etec.) - Produits bactériologiques (vaccins, etc.) (1)
Biological products for human use - Produits biologiques pour consommat ion humaine (1)
Drugs acting on the cardiovascular and respiratory systems (cardiac agents, hemotological agents,

antihistamines, cough and cold preparations, etc.) - Drogues affectant les systémes cardiovascu-

laire et respiratoire (agents cardiaques, agents hématologiques, antihistaminiques, préparations

contre la toux et le rhume, etc.) 263,364
Drugs acting on the central nervous system and the sense organs (internal analgesics, antidepres-

sants, tranquillizers, sedatives, psychodelics, etc.) - Drogues affectant le systéme nerveux

principal et les organes des sens (analgésiques internes, stimulants, tranquilisants, sédatifs,

hal lucinog&nes, etc.) 386,217

Drugs acting on the digestive and genitourinary systems (antacids, laxatives, diuretics, etec.) -

Drogues affectant les systemes digestif et génito-urinaire (antiacides, laxatifs, diurétiques,

etc.) 153, (%
Drugs affecting neoplasms, the endocrine system and metabolic diseases (excluding oral contracep-

tives, - Drogues affectant le néoplasme, les glandes endocrines et le métabolisme, (sauf les

contraceptifs oraux) 103,258
Oral contraceptive preparations - Produits contraceptifs oraux 83,602
Drugs affecting parasitic and infective diseases (anti-infectives, antibiotics, sulphonamides,

ant iseptics, disinfectants, antibacterials) - Drogues contre les parasites et les infections

infectieux, antibiotiques, sulfamides, antiseptiques, désinfectants, antibactériens, etc.) 154,936

Vitamins, nutrients and hematinics - Vitamines, aliments nutritifs, médicaments hématopoiétiques:

Vitamins in bulk - Vitamines en vrac 13,548
Vitamin preparations - Préparations vitaminiques 83,000
Nutriment preparations, therapeutic - Préparations rnutritives, thérapeutiques (&
Hematinic preparations - Préparations de substances hématopofétiques 4,180
Dermatological preparations - Préparations dermatologiques 27,978
Diagnostic aids - Moyens diagnostiques 36,164
Other medicinal and pharmaceut ical products For human use - Autres produits médicinaux et pharma

ceutiques pour consommation humaine 213,247

Micro-premixes, macro-premixes and feed supplements - Micro-prémélangés, macro-prémélangés et com-
pléments d'aliments 8,617

Veterinary medicines - Médicaments vétérinaires:

Antibiotics - Antibiotiques 14,411
Biological products - Produits bhiologiques 3,292
Coccidiostats - Substances coccidiostatiques (2)
Drugs affecting parasitic and infective dlseabes - Orogues pour maladies parasitaires et infect-

ieuses 7,504
Therapeut ic vitamin preparations - Préparations de vitamines thérapeutiques 3,99
Other veterinary medicines (including pharmaceutical and medicinal chemical products for use in

feed supplements) - Autres médicaments vﬁlérxni1|ed {y gompris les médicanents et les produits

pharmaceut iques chimiques utilisga dsne les Abs al imeata el e, 137

" See footnote(s) at end of table.

Voir note(s) 3 la fin du table:uu.




13

TARLE 5. Shipments of fioods of Own Manufacture, 1983 - SIC 3741 - Pharmaceutical and Medicine
. Concluded Industry
TABLEAL 5. lLivraisons le produits de propre fabrication, CTI 3741 - Industrie des produits pharma-
1983 - fin ceutiques et des médicaments

Value - Valeur

1983

Produits - Concluded - Produits - fin:

Toilet preparations - Produits de toilette:

Creams and lotions - Cremes et lotions

Hair preparations - Produits capillaires

Dentifrices and oral preparations, non medicinal - Dentifrices et oréparations buc-
cales, non médicamenteux

All other toilet preparations and cosmetics - Tous autres produits de toilette et
. produits de beauté

Other medical supplies, ophthalmic goods and orthopaedic appliances - Autres fourni-
tures médicales, articles ophtalmiques et appareils orthopédiques

All other products - Tous autres produits

Adjustment for establishments reporting production rather than shipments - Ajuste-
ment qul tient compte des étahlissements déclarant la production & la place des
livraisons

Amount received in payment for work done on materials and products owned by
others - Montant recu en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits
appartenant 3 d'autres

Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation
charqes, discounts sales allowances and returned sales which could not be deduc-
ted from individual commodity items described above - Moins rectification pour
tenir compte de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais de
transport vers l'extérieur, total des escomptes, reprises et remises mui n'ont nu
Btre déduits de chacun des produits décrits ci-dessu

Small establishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas
en détai

ADJUSTED VALIIE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE NES LIVRAISONS

thousands of
dollars

milliers de
dollars

2,529

8,582

9,246

24,537

31,592

3,388

-20,171

28,952

1,661,986

€1 DU TRAVAIL EXECUTF
. T1Y Tneluded in "Other medicinal and pharmaceutical products for human use” .

’

L

(2) Included in "Other veterinary medicines".

{2) Inclus dans "Autres médicaments vétérinaires".

1
1) Inclus dans "Autres produits médicinaux et pharmaceutiques pour consommation humaine®.
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)
CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 374! CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3741
PHARMACEUTICAL AND MEDICINE INDUSTRY PRODUITS PHARMACEUTIQUES £T MEDICAMENTS

1

SHDWING EMPL QY] 'ILV RANGES 11) DONNANT | “EMPL.O] PAR TRANCHE OE TAILLE i

DIAGNDSTIC CHEMICALS LTD, 4 NEWLAND CRESCENT. CHARLDTTETOWN. C14 4HS5 {04}

NDVA SCDTIA -- NDUVELLE-ECOSSE

DOMINION BIDLOGICALS LIMITED. PD BDX 1035, TRURO, B2N 5G3 (03)

QUEBEC

A H RDBINS CANADA INC. 5950 CDTE DE LIESSE, MONTREAL. H4T 1E2 (0S)

ALLERGAN INC, 2255 SHEPPARD AVE EAST STE 414 W, WILLOWDALE (ONT), M2J 4Y3 (DB}
AYERST MCKENNA & HARRISDN INC, 1025 BOUL LAURENTIEN. ST LAURENT, H4R 1J6 (08B}
BRISTDL-MYERS CANADA INC. PD BDX 6313 STATION J. DTTAWA (ONT). K2A 3v4 (06)
BURROUGHS WELLCOME INC. 16751 RODUTE TRANS-CANADIENNE. KIRKLAND. HSH 4J4 (07)

CANADA PACKERS INC (CHEMICALS DIV). (LA SALLE), 85 ST CLAIR AVE W, TORONTO (ONT), M4V 1P2 (05)
CIBA-GEIGY CANADA LTEE, (DORVAL}. 6860 CENTURY AVE. MISSISSAUGA {ONT). LSN 2W5 (0B)

CYANAMID CANADA INC. (BAIE D URFE ). 2031 KENNEDY RDAD., SCARBORDUGH (ONT), M1P 2M4  (O7)
DESBERGERS LIMITEE, 8480 BOUL ST-LAURENT. MDNTREAL. HZP 2M6 (03)

EX-LAX LTD/LTEE., (MONTREAL}, 4 MONTREAL RD., CORNWALL (ONT). K6H 1B1 {03)

FRANK W HORNER INC, 6485 RUE FERRIER, MONT ROYAL, H4P 1ME& (07)

HOECHST CANADA INC. (OIV PHARMACEUTIQUES), 4045 BOUL CDTE VERTU, MONTREAL, H4R 1R6 (04)
1 A F PRODUCTION INC., 53} BOUL DES PRAIRIES. LAVAL. H7V 1B7 (06}

I C N CANADA LIMITED-LIMITEE, 1956 RUE BOURDON. MONTREAL, H4M 1V1

(06)
LABORATOIRE PHARMAVITE LABGRATORIES INC, 6755 BOUL MAURICE DUPLESSIS, MONTREAL NORD, HIG 125 (03}

LABORATOIRES BEECHAM INC. 115 BDUL BRUNSWICK, PDINTE CLAIRE. HSR 1A4 (05}
LABORATOIRES NORDIC INC, 2775 BOVET CP 403. CHOMEDY LAVAL. H7S 2A4 (0B)
LES LABORATOIRES ABBOTT LTEE. 5400 COTE OE LIESSE. MOUNT ROVAL. H4r 145
MERCK FROSST CANADA INC, CP 1005. POINTE-CLAIRE. HSR 4PB (&

PV U INC. 345 BOUL LABBE NDRD, VICTDRIAVILLE, G6P 1B1 (05!

PHARMATICS LTD, (96808 CANADA LTD). 8370 LA BARRE. MONTREAL . H4P EEV {05
RHONE -POULENC PHARMA INC, 8580 ESPLANADE, MONTREAL. H2P 2R3 (C6!

ROUGIER INC, 8480 BOUL ST LAURENT, MDNTREAL. H2P 2MB (08)

SANDDZ CANADA INC. (PODINTE CLAIRE), 385 BOUL BOUCHARD, DORVAL. HSS 1AS (06
SCHERING CANADA INC. 3535 ROUTE TRANS CANADIENNE. POINTE CLAIRE, H3R 1B4 (07)

SQUIBB CANADA INC. 2365 COTE DE LIESSE, MONTREAL. H4N 2M7 (D7)
STIEFEL CANADA INC, 6635 HENRI BDURASSA O, MONTREAL. H4E 1EV (0d)

LOE g

DNTARIO

ABBOTT LABDRATORIES LTD, (BROCKVILLE)., 5400 COTE DE LIESSE RD. MONT ROYAL (QUE). H4P 1AS (0D4)
ABBOTT LABORATORIES LTD. (STERILAB DOWNSVIEW), 5400 COTE DE LIESSE RD. MOUNT ROYAL (QUE), HAP 1AS
ALCON CANADA INC. 6500 KITIMAT RD. MISSISSAUGA, LSN 2BE (0B)

APDTEX INCDRPORATED. 150 SIGNET DRIVE. WESTDN. MSL 178 (0B)

BARNES HIND HYROCURVE CANADA, 6535 MILCREEK DR UNIT 67, MISSISSAUGA, L5N 2M2  (04)

BLOCK DRUG COMPANY (CANADA) LTD. 36 NORTHLINE RD, TORONTO, M4B 33 (06)

C E JAMIESON & COMPANY (OOMINION) LIMITEQ. 2051 AMBASSAOOR ORIVE, WINDSOR, NSC 3RS (05)
CANADA PACKERS INC (CHEMICALS DIV). (GLEN SCARLETT). 35 ST CLAIR AVE W, TORONTO, M4V 1P2 (0d)
CANAOA PACKERS INC (CHEMICALS DIV). 95 ST CLAIR AVE W. TORDNTD, M4v 1P2 (03)

CONNAUGHT LABORATDRIES LTD. 1755 STEELES AVE W. WILLOWDALE. MZR 3T4 (08)

CUSTOM PHARMACEUTICALS LIMITED, 3J30JARVIS ST, FDRT ERIE, L2A 253 (05)
DEXTRAR PRODUCTS LIMITED. 421 COMSTOCK ROAO. SCARBOROUGH. MIL 2H5 (03)

DOW CHEMICAL CANADA INC. 7777 KEELE STREET UNIT 10. CONCORD. L4K 1Y7? {05)
DRUGGISTS CORPORATIDN LTD. 795 PHARMACY AVE, SCARBOROUGH, MIL 3K2 (05)

G D SEARLE & CD OF CANADA LTD, 400 IROQUOIS SHORE RD. DAKVILLE, L6H IM5 (07}

GLAXO CANADA LTO. 1025 THE QUEENSWAY. TORONTO. MBZ 556 (07}

K-VET LIMITED, QUEEN STREET, CAMBRIDGE (HESPLER}, N3C 2w5 (04}

LEWIS-HOWE COMPANY, 1415 JANETTE AVE. WINDSOR, NBX 121 (04)

MCNEIL PHARMACEUTICAL (CANADA} LIMITED. 600 MAIN ST W, STOUFFVILLE, LOH 1LO (07}

MILES LABORATORIES LTO LABORATOIRES MILES LTEE. 77 BELFIELD RDAD. REXDALE. MW 1G6 (07}

NOVOCOL CHEMICAL MFG CO OF CANADA LTD, 52 CHAUNCEY AVE, TDRDNTD, MBI 2Z4 (05)
NOVOPHARM LTO. 1290 ELLESMERE ST, SCARBOROUGH. M1P 2Y1 (0O7)

ORGANON CANADA LTO. 565 CORONATION DRIVE., WEST HILL. MIE 2K3 (08)

DRTHO DIAGNOSTIC SYSTEMS INC, 19 GREEN BELT DR. DON MILLS, M3C 1L9 (DS)

DRTHD PHARMACEUTICAL (CANADA) LTD, 19 GREEN BELT DR. DON MILLS, M3C 1L9 (07)

PFIZER CANADA INC. (ARNPRIDR), 17300 TRANS CANADA HWY. KIRKLAND (QUE). HSR 4vZ (05)

PFIZER CANADA INC, (LONDDN). 17300 TRANS CANADA HwY, KIRKLAND (QUE), H9R 4vZ (05)

R P SCHERER HAROCAPSULE LIMITED, (R P SCHERER CANADA DIV) 1370 ARGYLE RD. WINDSOR. NBY 3K7 (05)
RORER CANADA INC. 130 EAST DRIVE. BRAMALEA, LBT 1C3  (06)

SALSBURY LABDRATORIES LIMITED, MANITOU DRIVE. KITCHENER. N2C 1L4 (04}

SANDDZ CANADA INC. (ANCA DIV WHITBY), 111 CONSUMERS DRIVE, WHITBY, LIN 525 (D6}
SMITH-KLINE & FRENCH CANADA LTD. 1940 ARGENTIA RD, MISSISSAUGA. LSN 2v7 (D7)

(05)
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ESTABLISHMENTS (EXCLUDING SMALL BUSINESSES) ETABLISSEMENTS (SAUF LES PETITES ENTREPRISES)

CLASSIFIED IN 1983 TO SIC 3741 CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3741
FHARMACEUTICAL AND MEDICINE INOUSTRY ARMACEUTIQUES ET MEDITAMENTS
«HOwiat < Il dedd GmEEs ) IMALOL FAR TRCEHE DR TAd (il
R AR RSN RN R TIETNE ™

STERILE PHARMACEUTICALS LTD. 6515 KITIMAT RO, MISSISSAUGA, LSN 2X5 (06)

STERISYSTEMS LTO. (WEBBER PHARMACEUTICAL OIV). 3309 NASHUA DRIVE UNIT #3. MISSISSAUGA. L4V 1P3  (03)
STERIVET LABORATORIES LIMITED. 3909 NASHUA OR UNIT 6. MISSISSAUGA., L4V IR3 {03)

STERLING ORUG LTD. YONGE ST SOUTH, AURORA. L4G 3G9 (08)

SYNTEX INC, 2100 SYNTEX COURT. MISSISSAUGA, LSN 3X4 (07)

TRAVENOL CANADA INC, 6695 AIRPORT RO. MISSISSAUGA. L4V 1E5 (07)

UPJOHN INTER-AMERICAN CORP. 865 YORK MILLS RD. ODN MILLS, M3B 1v6 (07)

WAMPOLE INCORPORATEOD. OUFFERIN ST, PERTH, K7H 3E6 (06)

WARNER-LAMBERT CANADA INC {PARKE-DAVIS DIV), BROCKVILLE, K6V 5w5 (07)

WHITEHALL LABORATORIES LIMITED, (CODKSVILLE). PO BOX 260 STN U, TORONTO. MBZ SP4 (06)

WYETH LIMITED, 2109 OTTAWA STREET. WINOSOR, N8Y 1R8 (07)

MANITOBA

AYERST ORGANICS LTD. (BRANOON). 1025 LAURENTIEN BLVO, MONTREAL (QUE). H4R 116 (04}
DOMINION VETERINARY LABORATORIES LIMITED. 800 MAIN STREET. WINNIPEG. RZwW 3R4 (03)

ALBERTA

ALPKEM-WESTERN LIMITED. 3 6160 40 ST SE. CALGARY, T2C 123 (03)
BANNER GELATIN PROOUCTS (CANADA) LTOD. BOX 940. OLOS. TOM 1PO (04)

BRITISH COLUMBIA -- COLOMBIE BRITANNIQUE

STANULEY DRUG PRODUCTS LIMITEL. 1353 MAIN STHEET. NORTH VANCOUWER, V7J 105 {06!
TROPHIC CTANADA LTO. 2BU JRANAGAN AVENYZ EAST. PERTICTON. VI4 207 104)

(10 EMPLOYMENT S17E RANGE

£o0ss

LE 3 L°EMFLG]

CODES DES TRANCHES DE
CODE NUMBER EMPLOYEQ COOE NUMBER EMPLOYED
PERSONNES OCCUPEES PERSONNES OCCUPEES
(01) 0-4 (07) 200-499
{02) 5-39 {08) 500-999
(03) 10-19 (09) 1.000-1, 499
(04) 20-49 (10) 1,500-2, 499
(05) 50-99 (11} 2.500-4,999
(06) 100-199 {12} 5.000-

NOTE: ADORESSES PROVIDED ARE MAILING ADORESSES. IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.

IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES DE VOIRIE



SECTION 11

SIC 3761 - SOAP AND CLEANING COMPOUNDS IN-
DUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

The Soap and Cleaning Compounds Industry
in the 1980 Standard Industrial (lassi-
fication comprises those establishments
primarily engaged in manufacturing soap in
any form, synthetic detergents, cleansers,
washing powders and cleaning preparations,
including scouring powders and hand clean-
sers. This industry also includes establish-
ments primarily enqaged in manufacturing
household laundry bleaches and blueing.

Review of 1983

The number of establistments primarily
engaged in manufacturing soasp and cleaning
compounds increased by five to 138 in 1983
(see List of Larqge Fstablishments at the end
of this section).

Shipments of aqoods of own manufacture
reached $1,169.0 million in 1983, an in-
crease of 5.5% over 1982, Manufacturing
value added registered a net increase of
6.0% to $558.8 million.

CTI 3761 - INDUSTRIE DES SAVONS ET COMPOSES POUR
LE NETTOYAGE

Définition de 1'industrie

L'industrie des savons et composés pour le
nettoyage dans 1a Classification type des
industries de 1980 comprend les étahlissements
qui s'occupent principalement de la fabrication
de savons de toutes sortes, de détersifs synthé-
tiques, rde produits de nettoyage, de poudres de
lessive et de prépsrations de nettoyage, y com-
pris les poudres & récurer et les produits %
détacher les mains, FElle comprend aussi les
établissements qui s'occupent surtout de la
fabrication de produits ménagers de blanchiment
et d'azurage pour la lessive,

Revue de 1983

Le nombre d'ébablissmments dont ST e A o
principale est la fabrication de savon et de
produits de nettoyage augmentsit de cing pour
s'établir 3 138 en 1983 (voir la liste des grands
étahlissements déclarants & la fin de cette
section).

La valeur des livraisons de produits de propre
fabrication a atteint un niveau de $1,169.0 mil-
lions en 1983, une auagmentation de 5.5% par rap-
port & 1982, La valeur ajoutée par 1'activité
manufacturidre a enregistré une croissance nette,
de 6.0% pour s'étahlir 3 $558.8 millions,
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1983 1980 SIC(1) 3761 SOAP & CLEANING COMPOUNDS INDUSTRY
. TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983 1980 CTY1) 3761 SAVONS & COMPOSES DE NETTOYAGE
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Total activity - Activite totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments waorking Salaribs
fish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
ments ahec- and of own Value and Valie
tricity supphes manu- added partners added
Nombre Thousands ] _ facture
o éta- of per- Cout du | Cout des Valewr |Nombre de Valeur
blisse- son-houts combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salasies ajoutos
ments Number paid Wages tible et et four- kvraisons taires et Number |and wages
de I'élec- nitures  |de produits asscows
Nombxe Milliers Salaires tricité de propre actifs Nombre |Traitements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milliers de dollars mulkers de dolars
1982
Newfoundland - Terre-
Neuve S z S = o
Prince Edward Island -
lie-du-Prince-Edouard = ’ 3 3 - - S 2 g g . e
Nova Scotia - Nouvelle-
Ecosse 1 x x x X X x X x X X
New Brunswick - Nouveau
Brunswick 3 x X 3 X X x X . X X X
Québec 38 495 1,004 7.550 1,605 42312 97.053 53.234 1 1,054 20,654 58,570
Ontario 83 3.266 8,875 71.092 12.558 500,884 958,873 443,756 4 6.495 158474 474,649
Manitoba 5 40 79 630 86 4,162 10,324 6,033 . 107 1.923 6.924
Saskatchewan 3 X X X x X x p? . X X X
Alberta 9 50 101 923 213 6,405 14,473 8141 - 126 2,645 9.308
Antish Columbia -
lombse-Britannique 11 55 95 1,070 181 6,427 15.622 9.432 1 213 5.482 10.502
vukon and Northwest
Teeritories - Yukon
o Territoires du
Norg-Ouest . . . . 2 . . . . . e
Canads 133 3,955 8,252 82112 14,901 565,131 | 1,107,841 527,152 6 8,103 191,288 566,960
1983:
Newloundland - Terre-
Neuve D
Prince Edward island -
lie-du-Prince-Edouard - -
Nova Scotia - Nouvelie
Ecosse 2 x X X x x x x - x X X
New Brunswick - Nouveau
Brunswick 3 x X X x X x X - X x X
Québec 42 549 1,154 9,202 1,858 42,804 103.574 58,812 2 1,108 24,014 67,720
Ontario 64 3,305 697 77.544 14,363 522,543 | 1,012,678 469,214 6 6.525 171,306 494,644
Manitoba 4 29 61 503 108 3.430 8215 4653 - 10% 2.340 5277
Saskatchewan 4 28 64 488 121 1,972 3.577 1.541 - 39 725 1.604
Aberta 7 52 11t 1122 236 6.563 17,143 10,297 e 157 4,104 11.963
British Columbia - Co-
lombie-Britannique 12 49 99 1,088 166 6,094 15,624 9.251 1 226 5,850 10,241
Yukon and Northwest
Territories - Yukon
el Territoires du
Ouest
Canada 138 4,047 8,530 90,624 16,965 586,466 | 1,169,067 | 558,805 9 8,242 210,375 596,936
Pexcen change - Taux
de vlagem'
1983. 1982 +38 + 2ad +34 +104 +139 +38 +55 +6.0 +500 +1.7 +100 +53

117 User should refer 1o introduction for concordance to 1970 SIC.
{11 L'utiksateur devrait consulter I'introduction quant a la concordance avec la CAE de 1970.
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TABLE 2. Principal Statistics Ciassified by Total Employed,(1) 1983 1980 SIC(2) 3761 SOAP & CLEANING COMPOUNDS INDUSTRY
TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983 1980 CTY2) 3761 SAVONS & COMPOSES DE NETTOYAGE ‘
Manufacturing activity - Activité mamufacturiere Total activity - Activite tolale
Production and related
Number workers Empioyees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost ol | shipments working Salaribs
hish- production et assimilés fuel and materials | of goods owners
Average number employed ments elec- and of own Value and Value
fricity supphes many- added partners added
Nombre moyen d'employéds Nombre Thousands r . facture
d'éta- of per- Cout du Coul des Valewr |Nombre de Valeur
blisse- son-hours combus- matiéres | Valeur des | ajoutée Proprie- Salaries ajoutée
ments Number paid Wages tible et et four- itvraisons taires et Number |and wages
de |'élec- nitures | de produits ass0Cies
Nomtwe Milers Salaires tricile de propre actifs Nomtwe |Tratements
d'heures- fabrication et salaires
personnes
payées
thousands of doltars thousands of dollars
mitkers de doliars milkers de dollars
0 4 38 57 109 859 76 3.023 4402 1,306 8 57 858 1,306
5 9 23 128 256 2,003 316 10.888 17.090 6.003 1 162 2.615 7.455
10- 18 25 257 534 4.285 729 23,095 39.508 15,785 - 339 6.634 16,479
20- 49 26 448 a1 8,096 1,964 47,698 102.985 53.253 - 840 18.021 60,735
50- 99 12 461 944 8,406 1.8583 53,508 108,035 53.239 - 895 19.924 64,132
100-199 6 515 1.026 9.961 1,493 77.288 161,574 81,891 g 840 19,108 88,447
200-499 5 714 1,445 10,420 1,182 77.832 166.716 87,586 - 1.341 27,595 91.453
500-999 3 1.469 3.285 46.594 9.352 293.334 568,757 259.742 o
1,000 or over - ou plus . 4 § £ 2 o 3 E W 3.768 115.620 266,929
auxikary units - Sieges so-
ciaux, bureaux de vente et
unités auxikaires
Total 138 4,047 8,530 90,624 16,965 586,466 | 1,169,067 | 558,805 9 8,242 210,375 596,936

(1) Inciudes warking owners and partners.

(1) Les proprigtaires et associés aclifs sont Inclus.

(2) User should reter 1o the introduction for concordance to 1870 SIC

i2) L'utilisateur devrait consuller ntroduction quant a la concordance avec la CAD e 197%

TABLE 3. Inventories. 1963

TABLEAU 3. Stocks, 1983

Manmudacturing activity - Activite manufactunere Non-manufactunng
activity - Products
or materials
purchased for
Materials. Finished products rosale
supplies, etc. Goods in process of own manufacture
Total Activité non-
Matieres. Produits en cours Produits fints de manufacturiere -
fournttures, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetés
pour la revente

thousands ol dollars - milliers de doilars

Opening - Ouverture:

Newtoundland - Terre-Neuve 4 -

Pnnce Edward Island - lie-du-Prince-Edouard 5 e o H 5

Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse x x x X X
X

New Brunswick - Nouveau-Brunswick x X x X

Quebec 5,942 180 3.668 9,791 2,287
Ontario 52,053 9111 80,167 141,331 12,467
Manitoba 599 o 479 1.078 155
Saskatchewan 347 x x 422 x
Alberta 888 S 726 1,614 247
Bntish Columbia - Colombie-Britannsque 1.186 . 1,119 2.304 185

Yukon and Northwest Territories - Yukon el
Territoires du Nord-Ouest

Canada 61,521 9,299 86,506 157,326 15,458
Ciosing - Fermeture:

Newtoundland - Terre-Neuve
Prnce Edward Isiand - lle-du-Prince-Edouard

Nova Scotia - Nouvelie-Ecosse x

New Brunswick - Nouveau-Brunswick X x x x x
Quebec 6,209 236 3512 9,958 2.082
Ontario 53,202 8,505 74,215 135,922 1.0
Manitoba 508 g 455 963 T
Saskatchewan are x x 510 x
Alberta 925 S 678 1.604 202
Brtish Columbia - Colombie-Britannique 1.372 - 1.00% 23r7 T

Yukon and Northwest Temitones - Yukon el
Territowes du Nord-Ouest

Canada 63,004 8,800 80,175 151,979 13.577
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TABLE 4. Materials and Supplies llsed - Manufacturing Activity,
1983

TABLEAD 4. Matikres et fournitures utilisées - Activité manu-
facturitre, 1983

SIC 3761 - Soap and Cleaning

Compounds Industry

CTI 3761 - Industrie des sa-

vons et composés
pour le nettoyage

1983

Quantity Cost

Quantité Colt

Large establishments reporting detail - firands établissements déclarant
en détail:

Materials used - Matidres utilisées:

Acids - Acides:

Fatty - Gras

Hydrochloric (Muriastic) - Chlorhydriques {(muriatique)

Phosphoric - Phosphorigues

Sulphuric (including oleum) new acid - Sulfuriques (y compris oléum)
acide frais

Nther inorganic acids - Autres acides inorganiques

ther orqanic acids - Autres acides organiques

Alcohols - Alcools:

Ethyl - Ethyliques

Fatty - Gras

Isopropyl - Isopropyliques
Other alcohols - Autres alcools

Chlorine - Chlore

Deterqgent alkylates (base for synthetic detergents, alkylaryl sulphona-
tes, etc.) - Alkylates détersifs (base de détersifs synthétiques,
sul fonates alkylsaryles, etc.)

Ethanolamines, (mono, di, tri) - Ethanolamines, (mono, di, tri)

Ethylene oxide - Oxyde d'éthylene

Glycerine, all types - Glycérine, tous genres

Sodium nitrilotriacetate (N.T.A.) - Nitrilotriacétate de sodium (N.T.A.)

Phenol (carbolic acid) - Phénol (acide carbolique)

Phosphates:

Calcium phosphate - Phosphate de calcium

Sodium tripolyphosphate - Tripolyphosphate de sodium

Sodium triphosphate - Phosphate trisodique

Tetrasodium (pyro-) phosphate - Pyrophoshate tétrasodique

Nther phosphates - Autres phosphates

See footnote(s) at end of table,

metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
métriques dollars
5 720 7,996
2 281 333
6 300 5,130
20 573 3,112
ood 1,234
overe 1,155
4,189
7 729 11,090
1 560 1,350
iSRS 7,876
17 106 3,876
37 550 37,718
D d 1,982
ol (1)
3 692 4,932
19 946 2845530
1177 1,411
876 591
19 627 22,618
6 535 4,840
6 442 7,258
e 9,346



SIC 3761 - Soap and Cleaning
Compounds Industry

TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Continued CTL 3761 - Industrie des savons el
compasés pour e "I
TABLEAU 4. Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 - suite nettoyaye
1983
Quant ity Cost

Quantité Colt

metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de

métriques dollars

Materials used - Continued - Matidres utilisées - suite:

Sodium:

Carbonate (sada ash) - Carbonate (sel de soude) 25 828 6,083
Carbaxymethylcellulose - Carboxyméthylcellulose 533 982
Hydroxide (caustic soda), liquid - Hydroxyde (soude caustique), liquide 50 388 13,481
Hydroxide (caustic soda), Flake ar solid - Hydroxyde (soude caustique), Flocons ou solide 4 445 2,704
Sesquicarbonate 4 449 1,220
Silicate (including metasilicate) - Silicate (y compris métasilicate) 42 687 10,348
Sulphate - Sulfate 50 659 10,221

Inorganic chemicals - Produits chimiques inorganiques:

Chlorides, chlorites and chlorates - Chlorures, chlorites et chlorates - 843
Sulphides, dithionites, sulphoxylates, sulphites, thiosulphates, sulphates and persulphates -

Sulfures, hyposulfites, sulfoxylates, sulfites, thiosulfates, sulfates et persulfates oo 1, Sd8
Other metallic salts and peroxysalts of inorganic acids - Autres sels métalliques et persels

d'acides inorganiques bg 3,215
Patassium hydroxide (caustic potash) - Hydroxide de potassium {potasse caustique) a0 ElTs
Other inorgsnic chemicals - Autres produits chimiques inorganiques oo 4,518

Organic chemicals - Produits chimigues organiques:

Hydrocarbons and their derivatives - Hydracarbures et leurs dérivés e 3,094
Phenols, ethers, aldehydes, ketones and their derivatives - Phénols, éthers, aldéhydes, cétones

et leurs dérivés A 1,252
Nitrogen-function compounds - Composés de fonction azote . 1,598
Other organic chemicals - Autres produits chimiques organiques Oc o 12,438

Chemical products - Produits chimiques:

Optical brighteners, organic - Aviveurs optiques, organiques .. 4,194
Per fumes - Parfums e 16,335
Surface active agents (surfactants) - Produits tensio-actifs (surfactants) s 15,528
Synthetic detergents (liquid, solid, granules, purchased only) - Détersifs synthétiques (liqui-

des, solides, granuleux, achat seulement) - 12,942
Plastic materials, not shaped - Matiéres plastiques, non fagonnées co 7,618
Other chemical products - Autres produits chimiques wea 35,080

Animal oils and fats - Huiles et corps gras d'origine animale:

Tallow, inedible - Suif, non comastible 23.929 11,045
Other animal oils and fats - Autres huiles et graisses animales ves 820
Gum, wood and vegetable extracts - Extraits de gomme, de bois et de végétaux o 54 169

Vegetable oils (crude) - Huiles végétales (brutes):

Coconut - De coco T 738 6,024
Dther vegetable ails - Autres huiles végétales oo 35,880
All ather oils, Ffats, waxes, extracts and derivatives, animal and vegetable - Tous autres huiles,

corps gras, cires, extraits et dérivés, d'origine animale et végétale e 6,276
Petroleum and coal products - Produits du pétrole et de la houille = 1,000
All other materials and components used - Toutes autres matigres et composantes ubilisées o 11,728

See footnote(s) at end of table.
Voir notel(s) 3 la fin du tableau.
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LABLE 4, Materiale and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983 - Concluded SIC 3761 - Somp and Cleaning Compounds lndustry

. TABLEAU 4. Matikres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 - fin CT1 3761 - Industrie des savons et composés pour le netloyage
1983
Qusnt ity Cost
Quant (té Codt
metric thousands of
tonnes dollars
tannes millisrs de
oétrigues dollars

Materials usad - Concluded - Mati2res utilisfes - fin:

Contsiners and other parkaging materials and supplies used - Contenants et autres matidres et fournilures d'embal-
tege utilisés:

Folding and set-up (cigid) boxes, papecrboard - Boftes pliantes et montées (cigides) en cacton o 21,000
Cans and deums, fibre - Boltea et barils en fibre a0 11,509
Collspsible tubea, metal - Tubss repliables, en métal o5 7,467
Corrugated boxes and csctons, paper and paperboard - Boftes et carbons, de papier et de cacton ondulé 00 30,625
Glass containers - Contenants de verre 0o 3,178
Plastic bottles snd carhoya - Boukteillea et bonbonnes de plastique 0o 31,613
Labels, tags and weappers - Etiquettes et jaguettes B 3,89
All olher containers and packaging materials used - Tous mutres vontenants et autres malidres et fourmitures d'emnal-

lage utilsés ne 37,550

Ajustment for establiebments reporting purchases rather than materials used - Ajustement gui tient compte des dtablis-
sements déclarant les achats & la place des mstidces ubilisées o ~-1,287

Operating, maintenance and repsic supplias used (excluding fuel) - Fournitures d'sxploitation, d'entretien et de répa-

rat lon utilisdes {sauf la combustible) 10,620
Amnynt paid out to others for work done on matsrials awned by establishments classified to this industry - Montant
worsé 3 d'subres pour travail exéruté sur des matidres sppactenant aux Stablissements classififs ¥ cette industrie Nn
. fmnll establishments not reporting detail - Petils Atablissements ne déclarant pas en détail o 18,122
TRIAL 586,465

17 Tneluded with "Other Organic Chemicals”.
{1) Inclus avec “Autres produits chimiques organiques™.

TABLE 5. Shipmenta of Goods of Own Manufacture, 1983

TABLEAU S. Livra.sons de produite de propre Fabrication, 1983

1983
Quantity Yalue
Quant ité Vajeur
mekric thausands of
tonnes dollars
tonnas milliers de
mét riques dollars
Large eatablishmenta csparting detail - Grands étsblissements déclsrant en détail:
Products - Produits:
Somps - Savan:
Bars - Pains:
Tattet - Toilette 27 342 82,408
Lmundry and household - Blanchiasage st ménage ES )
hips, flakea, noodles - Paillattas, Flocons, copeaux . (1)
. See Footnote(s) at end of tabls,

Voir note(s) & la fin du tableau.
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SIC 3761 - Soap and Cleaning Compounds Industry

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Cont inued

CTI 3761 - Industrie des savons et composés pour

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - suite le nettoyage
1983
Quant ity Value
Quant ité Valeur
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliers de
mét riques dollars
Products - Continued - Produits - suite:
Scaps - Continued - Savon - suite:
Liquid - Liquide 14 371 15,447
Mechanics' hand soap and paste - Savons et pltes pour les mains, pour mécaniciens 448 711
Waterless hand soap - Savon 3 sec pour les mains s ) 630
All other soaps - Tous autres savons By 19547
Synthetic detergents - Détersifs synthétiques:
Granulsr, built - Granuleux, avec adjuvant:
Packaged containers {under 12 kq) - Empaquetés (moins de 12kq) 174 395 257,881
Bulk ?12 kg and over) - En vrac (12 kg et plus) 14 643 17,767
Granular, unbuilt, bulk - Granuleux, sans adjuvant, en vrac 1324 1,852
Liquid (including paste) - Liquides {y compris en pate):
Light duty (unbuilt) - Doux sans adjuvant:
Packa?ed (containers under 5 litres) - Empaquetés {contenants de moins de 5 litres) 44 631 77,493
Bulk (5 litres and over) - En vrac (5 litres et plus) 27 550 29,110
Heavy duty (built) - Fort (avec adjuvant) 19 949 28,175
Autamatic dishwashing products (including bottle cleaning compounds) - Produits pour les machines
A laver la vaisselle (y compris les composés de nettoyage de houteilles) 50 655 62,773
Other synthetic detergents - Autres détersifs synthétiques 2 (2)
Washing and cleaning products (other than socaps and detergents) - Composés de blanchissage et de
nettoyage {autres que savon et détersifs):
Bleaches, household - Produits de blanchiment, d'usage domestique . 52,057
Disinfectants, household - Désinfectants, ménagers b (2)
Drain pipe cleaner - Nettoyeurs de tuyaux d'écoulement 3 431 5,364
Fabric softeners - Adoucisseurs de tissus 86,801
General purpose clesners - Nettoyeurs pour tlches générales:
Household - Ménagers 86 175 88,062
Industrial - Industriels:
Granular - Granuleux 12,106

Liquid ~ Liquides
See footnote{s) at end of table,

Voir notels) 2 la fin do tableao.

19,138
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SIC 3761 - Soap and Cleaning Compounds Industry

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded

CTY 3761 - Industrie des savons et composés pour

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - fin le nettoyaqe
1983
Quant ity Value
Quant ité Valeur
metric thousands of
tonnes dollars
tonnes milliera de
métriques dollars
Products - Concluded - Produits - fin:
Other general purpose cleaners - Autres nettoyeurs pour taches générales - (2)
Scouring cleaners, abrasive - Nettoyeurs 3 récurer, abrasifs 15 821 18,747
Toilet bowl cleaner - Nettoyeurs pour cuvettes de toilettes 19 936 15,031
floor cleaners, solvent - Nettoyeurs b plsnchers, avec solvants ou 2,572
Cleaning compounds, metal - Composés pour le nettoyage des métaux A 13 13,231
Ruq cleaners - Nettoyeurs b tapis o (2)
All other washing and cleaning products - Tous autres composés de blanchissage et de nettoyane | A6,724
Toilet preparations - Préparstions de toilette:
irentifrices, paste and powder - Dentifrices, pAtes et poudres 8 S06 66,608
Hair preparations (including shampoo) - Produits capillaires (y compris le shampooing) 42,129
it her toilet preparations - Aukres préparations de tailette
litres
Miscel laneous products - Produits divers:
Floor polish, liquid (including aelf-polishing) - Cire 3 planchers, liquides (y compris auto-
cirantes) 4 356 711 9,732
Chemicals and chemical products - Produits chimiques POl 21,053
Industrial chemical specialties - Spécialités chimiques industrielles FoD 20,904
All other products - Tous autres produits -11,596
Adjustment for estahlishments reporting production rather than shipments - Ajustement aui tient
compte des établissements déclarant ls production b la place des livraisons -
Amount received in payment for wark done on materials and products owned hy others - Montant recu
en paiement du travail exécuté sur des matidres et produits appartenant b d'autres (3)
Less adjustment for value of sales taxes, excise duties and outward transportation rharqes, dis-
counts, sales allowances and returned sales which could not be deducted from individual commodity
items described ahove - Moins rectification pour tenir compte de la valeur des taxes de vente,
des droits d'accise et des frais de transport vers l'extérieur, total des escomptes, reprises et
remises oqui n'ont pu Btre déduits de chacun des produits décrits ci-dessus L of (3)
Small estahlishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas en détail o0 27,936
ADJUSTED VALIE MF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS ET Mii TRAVAIL
EXECUTE 1,169,067

17 Tncluded with "All ather
1) Inclus avec "Tous autres
12) Included with "All other
{*) Inclus avec "Tous autres
(3} Included with "All other
L3) Inclus avec "Tous autres

soaps”.

savons",

washing and cleaning oroducts".

composés de hlanchissage et de nettoyage",
nroducts",

produits".
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ESTABLISHMENTS (Excluding Small Businesses) ETABLISSEMENTS (sauf les petites entreprises)
CLASSIFIED IN 1983 10 SIC 3761 SOAP AND CLASSIFIES EN 1983 A CTL 3761 SAVONS, E£1 COM-
CLEANING COMPOUNDS INDUSTRY SHOWING POSES POUR LE NETTOYAGE DONNANT L'EMPLOI PAR
EMPLOYMENT SIZE RANGES(1) TRANCHE DE TAILLE(1)

Nova Scotia - Nouvel le-fcosse

Diversey Wyandotte Inc., (Dartmouth), 2645 Ruyal Windsor Dr. Clarkson Stn., Mississauga (Ont.),
L53 1Lt (04)

New Brunswick - Nouveau-Brunswick

Bristol-Myers Canada Inc., (Moncton), 99 Vanderhoof Ave., Toronto (Ont.), M4G 2H6 (04)

Ontario

Acme Chemicals Limited, 5B0 Evans Ave., Toronto, MBW 4W6 (04)

Amway Manufacturing Co. Limited, 1151 Green Valley Rd., P.0. Box 5151, Londun, N6A 5J1 (0s)

Boyle-Midway (Canada) Ltd., P.0. Box 7, Toronto, MBZ 5M5 (07)

Bristol-Myers Canada Inc., (Leaside), 99 Vanderhoof Ave., Toronto, M4G 2H6 (06)

€.C.L. Industries Inc., (Champac Liquid), 13 Bethridge Rd., Rexdale, MW 1Mé (07)

C.C.L. Industries Inc., (Conn Chem & Armstrong Lang Lab), 26 Waterman Ave., Toronto, M4B 6Y5 (07)

€.C.L. Industries Inc., (Chempac Powder), 994 Islington, Toronto, MBZ 4P8 (06)

C.E.K. Mfg. Ltd., (K.E.M. Div.), 6660 Campobello Rd., Mississauga, LSM 2B7 (06)

C.K.R., Inc. Attn. Cost Acctg., (Colgate-Palmolive Div.), 64 Colgate Ave., Toronto, M4M N7 (OB)

Canada Packers Inc., (Chemicals Div.), (Front St.), 95 St. Clair Ave. W., Mississauga, MaV 1P2 (02

Canada Packers Inc., (Chemicals Div.), 95 St. Clair Ave. W., Mississauga, M4V 1P3 (03]

Cantol Limited, (Milliken), Box 2400, Don Mills, M3C 219 (04)

Deb Swarfeqa Limited, P.N, Box 730, Waterford, NOE 1Y0 (04)

Diversey Wyandotte Inc., 2645 Royal Windsor Dr., Mississauga, L5J 1L1 (073

Domtar Inc. (Chemical Group), (Organic Chemicals Division), Longford, LOK 108 (05°

Dubois Chemicals of Canada Ltd., 64 Kenhar Drive, Weston, M9L IN3 (07)

Dustbane Products Limited, (Hurdmans Bridge), P.0. Box B381, Ottawa, K1G 3Kl (04)

Dutch Chemicals Inc., (Clayson Rd.), 1BBO Chambly, Montréal (Qué.) HIW 332 (04)

Economics Laboratory Canada Ltd., 60 Torlake Crescent, Toronto, MBZ 1C2 (06)

Eschem Canada Inc., (Swift Chemical Specialties), 16 Fountain St. W., Guelph, N1H 3P2 (03)

Kert Chemical Industries Inc., 171 Fenmar Dr., Weston, MSL 1M8 (05)

Lever Deterqents Limited, 1 Sunlight Park Road, Toronto, M4M 186 (0B)

McKay Specialties Canada Ltd., 33 Labatt Ave., Toronto, M5A 171 (04)

Miles Laboratories Ltd. Laboratoires Miles Ltée., (Grocery Products Div.), 77 Belfield Ruad, Rexdale,
MW 1G6 (05)

Nch Canada Inc., (Bramalea), 245 Orenda Road, Brampton, L6T 1£7 (D5)

Dakite Products of Canada Ltd., (Bramalea), 50 Valley Road, Berkeley Heights (USA), 007 922 (02)

Procter & Gamble Inc., (Brockville), P.0. Box 355 Stn. A, Toronto, M5W 1C5 (06)

Procter & Gamble Inc., (Hamilton), P.0. Box 355 Stn. A, Toronto, M5W 1C5 (O0B)

Savonex Household Products Ltd., 353 Eastern Ave., Toronto, M4M 1B7 (04)

Taylor Soaps Perfumes Ltd., 30 Kern Rd., Don Mills, N3B 171 (05)

Tre Stelle Chemical Co. Ltd., 85 Basaltic Rd., Concord, L4K 1G4 (03)

valley Camp Inc., (Copeland Lab. Div.), 41 Racine Rd., Rexdale, MW 226 (04)

Witco Chemical Canada Limited, (Brantford), 2 Lansing Square, Willowdale, M2J 4Z4 (04)

Witco Chemical Canada Limited, (Concord Div.), 2 Lansing Square, Willowdale, M2J 474 (04)

See footnote at the end of table.
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ESTABLISHMENTS (Excluding Small Businesses) FTABLISSEMENTS (sauf les petites entreprises)
CLASSIFIED IN 1983 10 SIC 3761 SOAP AND CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3761 SAVONS, ET COM-
CLEANING COMPOUNDS INDUSTRY SHOWING POSES POUR LE NETTOYAGE DONNANT L'EMPLOI PAR
EMPLOYMENT SIZE RANGES(1) TRANCHE DE TAILLE(1)

Manitoba

Bristol-Myers Canada Inc., (St. Boniface), 99 Vanderhoof Ave., Toronto (Ont.), M4G 2H6 (03)
Cangard Industries Ltd., 1717 Dublin Ave., Winnipea, R3H OH2 (02)

Diversey Wyandotte Inc., (Winnipeg), 2645 Royal Windsor Dr., Mississauga (Ont.), LSJ 1L1 (04)
Dustbane Products Limited, (Winnipeg), P.0. Box 8381, Ottawa (Ont.), K1G 3K1 (03)

Saskat chewan

Chemtec Chemicals Ltd., P.0. Box 1576 Inland Dr., Regina, S4P 3C4 (03)
Quasar Manufacturing Ltd., P.0. Box 67, Regina, S4P 225 (02)

Alberta

Bristol-Myers Canada Inc., (Edmonton), 99 Vanderhoof Ave., Toronto (Ont.) M4G 2H6 (04)
Diversey Wyandotte Inc., (Edmonton), 2645 Royal Windsor Dr., Mississauga (Ont.) L5J 1L1 (05)
Hypochlor Ltd., 5516E-40 St. S.E., Calgary, T2C 2A1 (02)

Ostrem Chemical Co. Ltd., Box 5584, Edmonton, T6C 4E9 (03)

Precision Chemical Manufacturing Ltd., 16671 113 Ave., Edmonton, TSM 2Z3 (03)

R&M Chemicals & Janitor Supplies Ltd., 15909-114 Avenue, Edmonton, T5M 273 (03)

British Columbia - Colombie-Britannique

Aetive Chemicals (1979) Ltd., 7803 Proqgress Way, Delta, V4G 1A3  (03)

Aristol-Myers Canada Inc., (new Westminster), 99 Vanderhoof Road, Toronto (Ont.), M4G 2H6 (04)
Diversey Wyandotte Inc., (Vancouver), 2645 Royal Windsor Dr., Mississauga (Ont.), LSJ 1L1 (04)
Savolite Chemical Company Ltd., 7901 Progress Way, Delta, V4G 1A3 (04)

(1) Employment Size Range Codes. - Codes des tranches de taille de l'emploi.

Number Employed Number Employed
Code Code
Personnes occupées Personnes occupées
(01) 0- 4 (07) 200- 499
(02) 5- 9 (08) 500- 999
(03) 10- 19 (09) 1,000-1,499
(04) 20- 49 (10) 1,500-2,499
(05) 50- 99 (11) 2,500-4,999
(06) 100-199 (12) 5,000-

Note: Addresses provided are mailing addresses, in some instances, these may be physical locations. -
11 s'agit des adresses postales. Dans certains cas elles correspondent également aux adresses
de voirie.



SIC 3771 - TOILET PREPARATIONS INDUSTRY

INTRODUCTION

Definition of the Industry

For statistical purposes the Toilet
Preparations Industry in the 1980 Standard
Industrial Classification comprises esta-
blishments primarily engaged in manufactur-
ing perfumes, cosmetics, and other toilet
preparations.

Review of 1983

The number of establishments in this
industry increased to B4 in 1983. The value
of shipments of goods of own manufacture
rose 11.4% to $741.6 million., The increased
shipments combined with a moderate increase
in the cost of materials and supplies to
produce a 13.2% increase in the manufac-
turing value added to a level of $514.7
million,

CTI 3771 - INDUSTRIE DES PRODUITS DE TOILETTE

Définition de 1'industrie

Aux fins de la statistique, 1'Industrie des
produits de toilette de la Classification type
des industries de 1980 s'applique aux entreprises

" dont 1'activité prindipale est la fabrication des

parfums, cosmétiques et d'autres produits de
toilette.

Revue de 1983

Le nombre d'établissements dans cette indus-
trie augmentait de 84 en 1983. La valeur des
livraisons de produits de propre fabrication a
progressé, augmentant de 11.4% pour s'établir &
$741.6 wmillions. Les livraisons plus élevées
combindes avec 1'augmentation modérée du colt des
mat iéres et fournitures ont produit une augmenta-
tion de 13.2% dans la valeur ajoutée & la manu-
facture pour s'établir A un niveau de $514.7
millions.
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TABLE 1. Principal Statistics, 1982-1883 1880 SIC(1) 3771 TOILET PREPARATIONS INDUSTRY
. TABLEAU 1. Statistiques principales, 1982-1983 1980 CTW1) 3771 INDUSTRIE DES PRODUITS DE TOILETTE
Manutacturing activity - Activite manutacturiere Total activity - Activité totale
Production and related
Number workers Employees
of Value of Number of
estab- Teavailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
lish- production ¢l assimilés fuel and | materals | of goods awners
ments olec- and of own Vale and Vajuve
Nombre Thousarkis r = facture
d'efa- of per- Cout du | Cout des Valeur |Nombre de Valeur
bisse- son-hours combus- matieres | Valeur des | ajoutée proprie- Salaries [outee
ments Number paid Wages tible et et four- kvraisons taires et Number |and wages
de I'élec nitures  |de produils ass0ciés
Nombre Milliers Salaires tricité de propre actifs Nomive |Trailements
d'heures- fabecation ot salaires
personnes
payees
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars milliers de dollars
1982
Newloundland - Teme-

Neuve
Prince Edward Island -

llg-du-Prince-Edouard B 3 o B
Nova Scotia - Nouvele-

Ecosse 5 1 &

New Brunswick - Nouveau

Québec 28 1.561 3.255 27,722 1,971 104,029 323.820 218,894 o 3.507 73.187 235,983
Ontario 38 2,153 4,580 33,459 2,922 103,212 338795 | 234.406 - 4,163 84,415 252,739
Manitoba 1 X x X x x x x - X X x
Saskalchewan S E E 5 5

Albena = = 4 x X
British Columbia - Co-

mbie-Britannique 7 x X X X X x x X X X
vukon and Northwest

fucritories - Yukon

&t Tetrtowes du

t4ir3-Ouest - - - . - - - - - - - -
Canada 74 3,758 7.916 61,686 4,954 209,013 665,725 | 454,504 - 7,769 159,238 490,318
1983:

Newtoundiand - Terre-

Neuve . S 5 . o - - -
Prince Edward Island -

lie-du-Prince-Edouard - - - . - - -

Nova Scotia - Nouvelle-

Em . - . . e . . -
New Brunswick - Nouveau-

Bfum . - . . - - - . . . .
Quebec a2 1,732 3.527 31,547 2.147 102,148 340,901 236,737 - 4,085 89.159 311,848
Ontaric 45 2.561 5.264 39.101 3.374 119,049 397.851 277.007 - 4,598 96.116 301,615
Manitoba 1 x X X X x x x - X x x
Saskatchewan . E . . . . - - .

Alberta 2 & 2 8 1 2 S = 2 x 3 x

lombie-Britannique 6 x X X x X X X 1 X x x
Yukon and Northwest

Teritories - Yukon

et Terrtloires du

Nord-Ouest
Canada 84 4,336 8,874 71,295 5,601 222,954 741,646 | 514,857 1 8,785 188,029 818,008
Percentage change - Taux

de variation:

1983/1882 +135 +154 + 121 +15.6 +13.1 +67 +11.4 +13.2 + 131 +18.1 +26.2

i1} User should refer to introduction for concordance to 1970 SIC. )
1) L'utiisateur devrat consuller I'introduction quant & la concordance avec la CAE de 1970.
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TABLEAU 2. Statistiques principales suivant les effectifs totaux(1) 1983

1980 SIC(2) 3771 TOILET PREPARATIONS INDUSTRY

1980 CTi(2) 3771 INDUSTRIE DES PRODUITS DE TOILETTE

Manufacturing activity - Aclivité manufacturiere Total activity - Activite fotale
Production and related
Numbes workers Employees
of Value of Number of
estab- Travailleurs de la Cost of Cost of | shipments working Salariés
tish- production et assimilés tugl and | materials | of goods owners
Average number employed ments elec and of own Value and Value
tricity supphes manu- added partners added
Nombre moyen d'employbs Nombre Thousands K + facture
d'éta- of per- Cout du | Cout des Valewr }Nombre de Valsur
blisse- son-hours combus- matidwes | Valeur des | ajoutée proprig- Salaries ajoutée
ments Number pad Wages tible et et four- Ivraisons taires et Number |and wages
de I'alec- nitwres  |de produits associes
Nombre Mitkers Salarnes {rcite de propre actifs Nombre |Traitements
d’heures- fabnication et salaires
personnes
payées
thousands of dollars thousands of dollars
milkers de dollars miliers de dollars
o 4 20 45 91 684 30 4,866 11.522 6.927 1 45 683 6.886
5- 9 5 35 69 540 20 2.094 5688 3.641 - 41 740 3,785
10- 19 9 84 163 1.294 81 6,594 16,919 10.392 3 122 2,065 10,052
20- 49 20 473 958 6,792 440 21123 45174 24138 3 662 11,499 24,669
50- 99 10 366 760 5,401 738 30,014 90,864 59.681 - 762 16.578 64,835
100-199 7 718 1.481 10,112 434 31.316 79,188 46,902 = 1.061 18.440 50,814
200-499 10 1,653 3.364 26,800 2224 78,058 307,140 227.925 . 3204 67.584 250.32t
500-999 3 952 2.007 19.672 1,634 48,889 185,151 135,041 -
1,000 or over - Ou plus g ; E 5 o 5 - . A L 2,888 70.440 207.874
Head offices. sales offices and ‘
auxiiary units - Sieges so-
ciaux. bureaux de vente et
unités auxikaires !
Total 84 4,336 8,874 71,295 5,601 222,954 741646 | 514 657 1 8,785 188,029 619,006
(1) Includes working owners and partners
(1) Les propriétaires et assoctbrs actifs sont inclus.
{2) User should refer 1o the introduction for concordance to 1970 SIC "
(2) L'utilisateur dovrait consufter linlroduction quanl a la concordance avee la CAE de 1970
TABLE 3. Inventories, 1983
TABLEAU 3. Stocks, 1983
Manufacturing activity - Activité manufacturiere Non-manutacturing
activity - Products
or materials
purchased for
Materials, Finished products resale
suppties. eic. Goods in fOCess of own manufactre
Total Activité non-
Matieres, Produits en cours Produits finis de manufacturiere -
fournitures, propre fabrication Produit ou
etc. matieres achetes
pour la revente
thousands of doflars - mulliers de dollars
Opening - Ouverture
Newfoundiand - Terfre-Neuve ] o
Prince Edward Island - lle-du-Prince-Edouard f
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse i
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - - 3
Quebec 28.792 X x 56.617 x
QOntario 41,188 6,719 34,936 82,843 tt 221
Manitoba X X x x 3
Saskatchewan i * h 7 i
Alberta - X x - x
British Columtya - Colombie-Britannique X X x x x
Yukon and Northwest Territories - Yukon et
Teroires du Nord-Ouest E
Canads 70,306 10,766 59,182 140,254 27,456
Closing - Fermeture:
Newtoundiand - Terre-Neuve 1
Prince Edward island - lle-cdu-Prince-Edovard
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse
New Brunswick - Nouveau-Brunswick - .
Québec 28,365 x I3 56,321 x
Ontario 46,529 5,708 37.526 89,762 11.843
Manitoba x X x x x
Saskatchewan b p © g
Alberta . x X & X
British Columbia - Colombre-Britannque x X x 3 &
Yukon and Northwest Tefritories - Yukon et
Territoires du Nord-Ouest
Canada 75,374 9,685 61,829 146,888 27.740
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SIC 3771 - Toilet Preparations

Industry
TABLE 4. Materials and Supplies Used - Manufacturing Activity, 1983
CTI 3771 - Industrie des produits de
. TABLEAU 4, Matidres et fournitures utilisées - Activité manufacturidre, 1983 toilette

1983

Quantity - Quantité Cost - Colt

kilolitres thousands of
dollars
kilolitres milliers de
dollars
Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:
Materials used - Matidres utilisées:
Ethyl alcohol - Alcool éthylique 5 012 3,526
metric
tonnes
tonnes
métriques
Essent ial oils, natural or synthetic - Huiles essentielles, nsturelles ou synthétiques = 5,568
Inorganic chemicals - Produits chimiques inorganiques N 794
Fluorinated halogen hydrocarbons (including "freon") - Hydrocarbures d'alogdnes fluo-
risés (y compris le "fréon") 373 1,147
Glycerol {glycerine), refined - Glycérol (glycérine), épuré 380 907
Alcohols and their derivatives, ather - Alcools et leurs dérivés, autres 000 2,134
Fatty acids - Acides gras 734 1,088
Nrganic acids and their derivatives, other - Acides organiques et leurs dérivés, autres R 503
trganic chemicals, other - Produits chimiques organiques, autres o 3,344
#lastic materials - Matidres plastiques scsill 9,692
surface active agents, prepared - Agents tensio-actifs, préparés x 5,693
ihemical products, other - Produits chimiques, autres 5 J 34,617
Petroleum jelly - Vaseline 691 802
“efined mineral oils (excluding chemicals) - Huiles minérales raffinées (sauf les pro-
duits chimiques) Y s 814
Tallow, inedible - Suif, non comestible 2 605 2,308
Perfumes - Parfums ] 4,055
All other materiala and components used - Toutes sutres matidres et composantes utili- b 12,948
sées
Containers and other psckaging materials and supplies used - Contenants et autres ma-
tidres et fournitures utilisées:
Folding and set-up (rigid) boxes, paper and paperboard - Boftes pliantes ou rigides, de
papier et de carton - 24,630
Corregated boxes and cartons, psper and paperboard - Boftes et cartons, de paper et de
carton ondulé - 10,734
Containers, glass - Contenants, de verre ™ 14,107
Plastic bottles and carboys - Bouteilles et bonbonnes de plastique . 23,662
Labels, tags and wrappers - ftiquettes et jaquettes ad 7,142
All other containers and packaging materials used - Tous autres contenants et autres
matidres et fournitures d'emballage utilisées 5 29,397
Adjustment for establishments reporting purchases rather than materials used -
Ajustement qui tient compte des établissements déclarant les achats & la place
des matidres utilisdes & a (1)
Operating, mainensnce and repairt supplies used (excluding fuel) - Fournitures d'ex-
ploitation, d'entretien et de réparation utilisées (sauf le combustible) N 7,360
Amount paid out to others for work done on materials owned by establishments classi-
fied to this industry - Montant versé & d'autres pour du travail exécuté sur des
mat idres appartenant aux étsbliesements classifiés & cette industrie . 8,692

Gmml ] sstablighments nab capacting delall - Petits dtabibissements oo déelavant pas o
diiban ] -~ 1 g2 0

. TOTAL 5054 222,954

") Included in "All other materials and components used".
{1) Inclus dans "Toutes autres matidres et composantes utilisées".
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SIC 3771 - Manufacturers of

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983

Toilet Preparations

CT1I 3771 - Fabricants de pro-

TABLEAU S. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983

duits de toilette

Value

Valeur

1983

Large establishments reporting detail - Grands établissements déclarant en détail:

Products - Produits:

Toilet preparations - Produits de toilette:

Creams - Crémes:

Cleansing - Nettoyantes
Moisturizing - Hydratantes
Night - De nuit

Other creams - Autres crémes

Lotions - face, body and hand (excluding shaving preparations) - Pour le visage, le

corps et les mains (sauf les lotions de rasage):
Liquid - Liquide
Other lotions - Autres lotions

Make-up preparations - Produits de maquillage:

Eyebrow pencil and eyeliner - Crayon 3 sourcils et eye-liner
Eye shadow - Fard & paupiéres

Lipsticks - Rouges a lévres

Lip preparations, other - Produits pour les lévres, autres

Make-up base (foundation) - Base de maquillage (fond de teint):
Cake - Compact

Cream - Créme

Liquid - Liquide

Mascara

Powder, face, compressed - Poudre, pour la figure, compacte
Powder, face, loose - Poudre pour la figure, ordinaire
Blushers - Fards

Other make-up preparations - Autres produits de maquillage

Fragance preparations - Produits parfumés:
Bath oils - Huiles de bain
Rubble hath - Bain moussant

gash sglta - Seli & hakm

thousands of
dollars

milliers de
dollars

B,ZD".\
15,366
4,319
4,091

} 36,796

3,691
24,698
19,701

4,418

2,839
3,079
8,885

13,520
4,909
1,323

13,948
2,863

5,708
5,680

77
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SIC 3771 - Manufacturers of

TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Continued

Toilet Preparations

CTI 37711 - Fabricants de pro-

TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - suite

duits de toilette

Value

Valeur

1983

Products - Continued - Produits - suite:

Colognes and toilet waters - Eaux de cologne et de toilette:
Women's, pump spray - Pour Femmes, jet pulvérisé

Women's aerosol - Pour femmes, en aérosol

Women's, liquid - Pour femmes, liquides

Women's, other - Pour femmes, autres

Mens, liquid - Pour hommes, liquides

Men's, other - Pour hommes, autres

Perfumes - Parfums

'owder - Poudre:
Dusting - Saupoudrage
Talcum (excluding after-shave talc)} - Talc (sauf le talc aprés rasage)

Other fragrance preparations - Autres produits parfumés
Hair preparations - Produits capillaires:
Hair sprays - Laques

Hair conditioners (excluding instant) and hairstyling products - Revitalisants a
cheveux (sauf instantanés) et produits pour la mise en plis

Instant hair conditioners {including cream rinses) - Revitalisants & cheveux ins-
tantanés (y compris les rinses créme)

Home permanents (kits) - Produits pour indéfrisable d'usage domestique (trousses)

Shampoos - Shampooing

Hair colouring (tints, dyes, etc.) - Colorant 3 cheveux (teintes, teintures, etc.)

Other hair preparations - Autres produits capillaires

Manicuring preparations - Produits de manucure:
Nail polish and enamel - Vernis et émail & ongles
Other manicuring preparations - Autres produits de manucure

Dentrifices, paste - Dentifrices, en pate

Deodorants (personal) and anti-perspirants - Désodorisants (de toilette) contre la
transpiration:

Roll-on - A bille

Solid - Solide

Spray - Jet pulvérisé

Cream - Créme

TGee footnote(s) at end of table.
voir note(s) a la fin du tableau.

thousands of
dollars

milliers de
dollars

15,113
12,515
15,204
6,083
8,275
1,142

6,59
3,384
4,016

7,009

19,103

13,800
15,650
22,359
48,268
50,622
13,128
14,758

9,345

20,246

17,589
20,624

} 18,108
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SIC 3771 - Manufacturers of
Toilet Preparations
TABLE 5. Shipments of Goods of Own Manufacture, 1983 - Concluded
CTI 3771 - Fabricants de pro-
TABLEAU 5. Livraisons de produits de propre fabrication, 1983 - fin duits de toilette

1983

Value

Valeur

thousands of
dollars

milliers de

dollars

Products - Concluded - Produits - fin:
Shaving preparations - Produits pour la barbe:
After-shave lotions - Lotions aprés rasage 12,634
Other shaving preparations (including shaving creams, etc.) - Autres produits de

rasage (comprend les crémes & raser) 13,684
Miscellaneous preparations - Produits divers:
Baby Toiletries - Produits de toilette pour bébés 6,112
Sunscreen preparations - Produits antisolaires 6,398
Gift sets - Ensembles pour cadeaux 17,443
All other toilet preparations (excluding toilet snap not enumerated above) - Tous

autres produlils de toilabte {4suf la aavon ds Laileths son waabioond ol-dessus) ANV
Hisce il lanedids prodiucts - Progulis diwavs:
Medicinal and pharmaceutical preparations - Produits médicamenteux et pharmaceutiques 44,454
Toilet soap, in bars - Savons de toilette, en pains 10,128
Liquid soap - Savon liquide 3,058
All other products - Tous autres produits 74,204
Adjustment for establishments reporting production rather than shipments - Ajustement

qui tient compte des établissements déclarant la production & la place des livraisons -
Amount received in payment for work done on materials and products owned by others -

Montant regu en paiement de travail exécuté sur des matidres et produits appartenant

4 d'autres 183
Less adjustment For value of sales taxes, excise duties and outward transportation

charges, discounts, sales allowances and returned sales which could not be deducted

from individual commodities described above - Moins rectification pour tenir compte

de la valeur des taxes de vente, des droits d'accise et des frais de transport vers

l'extérieur, total des escomptes, reprises et remises qui n'ont pu 8tre déduits de

chacun des produits décrits ci-dessus -34,452
Small estahlishments not reporting detail - Petits établissements ne déclarant pas

en détail 19,767
ADJUSTED VALUE OF SHIPMENTS AND WORK DONE - TOTAL - VALEUR RECTIFIEE DES LIVRAISONS

ET DU TRAVAIL EXECUTE 741,646

T el == - - e e e e e B g —
Wﬂ’ A i it PP DR PN S I,
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ESTABLISHMENTS (Excluding Small Businesses) ETABLISSEMENTS (sauf les petites entreprises)
CLASSIFIED IN 1983 10 SIC 3771 TOILETY CLASSIFIES EN 1983 A CTI 3771 INDUSTRIE DES
PREPARATIONS INDUSTRY SHOWING EMPLOYMENT PRODUITS DE TOILETTE DONNANT L'EMPLOI PAR
SIZE RANGES(1) TRANCHE DE TAILLE(1)

Québec

Avon Canada Inc., C.P, BO0O, Pointe-Claire, Dorval, H9R 4R3 (08)

Bristol-Myers Canada Inc., (Clairol Div.)}, rue Main, Knowlton, JOE 1Vv0 (07)

Chemaco Ltée, 2620 Trans-Canada, Pointe-Claire, H9R 1B1 (04)

Con-Stan Canada Inc., (Familex Div.), 1600 Delorimier St., Montréal, H2K 3wW5 (04)
Corporation Pharmaceutique Professionelle, 9200 Céte de Liesse, Lachine, HBT 1A1 (05)
Cosmair (Canada) Inc., 3737 Cote Vertu, (Ville St-Laurent) Montréal, H4R 2C9 (07)
Delagar Inc., 364 rue Collin CP 397, St-Jean, J13B 675 (04)

Gillette Canada Inc., 5450 C8te de Liesse, Montréal, H4P 1A7 (08)

Guerlain (Canada) Ltée, B124 Jean Brillon, Lasalle, HBN 235 (04)

Houbigant Ltée, 7905 Jarry Est, Montréal (Ville d'Anjou), H1J 1H4 (05)

Kempac Inc., 65 Boul. Hymus, Pointe-Claire, H9R 1E2 (06)

Laboratoires Aérosol Ltée, 485 rue Ramsay, St-Hubert, J3Y 558 (06)

MEM Co. (Canada) Ltée, 1360 rue Newton, Boucherville, J4B 566 (04)

Parfumerie Versailles Limitée, S5 Boul. Marie-Victorin, Candiac, J5R 186 (05)

Pfizer Canada Inc., (Div. Coty), 17300 route Trans-Canadienne, Kirkland, H9) 2M5 (06)
Polylab Inc., 512 rue du Parc, St-Eustache, J7R 582 (04)

Sanre Inc., 9393 Boul. Louis-H-Lafontaine, Montréal, H1J 1Y8 (01)

Société Jacquar Inc., 1775 Edouard Laurin, Montréal, H4L 5A2 (04)

Ontario

Alberto-Culver Canada Inc., 506 Kipling Ave. S., Toronto, MBZ 5£2 (05)

teauty Counselors of Canada Ltd., (Vanda Beauty & Helfrich Labs Div.), 44 Milne Ave., Scarbarough,
MIL 1K2Z (05)

fleauty Creations Ltd., (Beauty Creations Div.), B33. Oxford St., Toronto, MBZ 5X4 (04)

Beecham Canada Inc., 1860 Wilson Avenue, Weston, MM 186 (07)

Ronne Bell of Canada Limited, 1 Rimini Mews, Streetsville, L5N 1L7 (05)

Carter-Wallace Ns Inc., 6600 Kitimat Rd., Mississauga, L5N 1L9 (05)

CCL Industries Inc., (John A Houston Div.), 235 Yorkland Blvd., Willowdale, M2J 4Y8 (04)

Cheeseborough-Ponds (Canada) Inc., 150 Bullock Drive, Markham, L3P 1W3 (07)

Fstee Lauder Cosmetics Ltd., 161 Commander Blvd., Agincourt, M1S 3K$ (07)

Faberge of Canada Limited, P.0. Box 800, Downsview, MIW 5L6 (07)

Jergens Canada Inc., P.0. Box 220, Perth, K7H 3E5 (05)

Kolmar of Canada Limited, 149 Victoria St., Barrie, L4N 236 (07)

Lander Co. Canada Limited, 50 Underwriters Road Box 1161, Toronto, MIR 3B5 (04)

Mennen Canada Inc., 6400 Northwest Drive, Mississauga, L4V 1K1 (05)

Norton Simon Canada Inc., (Max Factor Division), 1450 Birchmount Road, Scarborough, MI1P 2£9 (06)

Noxzema Inc., 77 Park Lawn Rd., Toronto, MBY 3H7 (07)

Pharmapak Limited, 2020 Ellesmere Rd., Scarborough, MIH 278 (06)

Plough Canada Inc., 6400 Northam Drive, Mississauga, L4V 1K1 (05)

Revlon Professional Products Inc., 346 Wyecroft Rd. P.0. Box 111, Oakville, L6J 425 (04)

Richardson-Vicks Limited, 2 Norelco Drive, Weston, M. 1R9 (07)

RLP Fragrances Ltd., 150 Duncan Mill Rd., Don Mills, M3B 3M4 (02)

Schwarzkopf Ltd., 150 Duncan Mill Rd., Don Mills, M3B 3M4 (05)

Sonora Cosmetics Inc., 2255 Sheppard Ave. F. Ste. A134, Willowdale, M2J 4Y1 (06)

Syntex Inc. (Fermodyl Div.), 3041 Universal Drive, Mississauga, L4X 2CB (03)

Thomas Products Corporation, 1451 Coldrey Ave., Ottawa, K1G 3N1 (07)

Vidal Sassoon of Canada Ltd., 2 Norelco Drive, Weston, MSL 1R9 (03)

Warner-Lambert Canada Inc., 2200 Eglington Ave. East, Scarborough, ML 2N3 (08)

Wella Canada Inc., 2071 South Service Road West, Oakville, L6L 5W2 (04)

Winarick Canada Limited, 1177 Caledonia Rd., Toronto, M6A 2X1 (04)
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PERSONNES OCCUPEES
{01) 0-4 {07)
(02) =9 {08}
(03} 10-19 (03)
(04) 20-49 (10}
(05) 50:499 (11)
(06} 100-198 (12)

NUMBER EMPLOYED

PERS
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NDTE: AOORESSES PROVIDED ARE MAILING AODRESSES.

IL S'AGIT DES ADRESSES POSTALES. DANS CERTAINS CAS ELLES CORRESPONDENT EGALEMENT AUX ADRESSES OE VOIRIE

ONNES OCCUPEES

200-439

500-939
.000-1.498
.500-2.499
.500-4,333
.000-

IN SOME INSTANCES. THESE MAY BE PHYSICAL LOCATIONS.




EXPLANATORY NOTES
Scope of the Census

The Census of Manufactures is an annual
survey of establishments primarily engaged
in manufacturing, together with associated
head offices, sales offices and auxiliary
units classified to manufacturing indus-
tries. An establishment 1s the smallest
operating unit for which records or estima-
ted allocations can provide a specified
range of basic industrial statistics (essen-
tially employment data and the elements of
input and output necessary to calculate
value added). In the census, 1t 1s usually a
plant or mull.

Data are gathered on detailed question-
naires from all manufacturing establishments
above minimum shipment sizes (set annually
for each industry and each province) and all
manufacturing reporting units of multi-
establishment companies. Other manufacturing
establishments are surveyed by abbreviated
"short form" questionnaires, or their
financial statements, supplied by them or
obtained from administrative records, are
accepted. Beginning with 1976, administra-
tive records are the principal data source
for bthese small establishment s,

The main saurce of anformakion on new
saiwblishments comes from applications to
Revenue Canada for pay deduction account
numbers for 1ncome tax purposes. This source
does not identify establishments with no
paid employment. Thus, to the extent that
there are manufacturing operations with no
paid employees, they ought to be in, but are
omitted from the census. Of course, once on
the census frame, establishments remain
there, as long as they continue to be
primarily engaged 1in manufacturing, whether
or not they have paid employees.

Explanation of Terms

The following selected abbreviated notes
are not formal definitions, but may help
clarify the content of some of the data
items used in published tables. For detailed
definitions and some qualifications to the
preceding explanations, see Concepts and
Definitions of the Census of Manufactures,
Catalogue 31-528.

Value of shipments of goods of own manufac-
ture. Represents the net selling value of
shipments of goods produced by the reporting
establishment or made under contract for it
from 1ts own materials. It is net of dis-
counts, returns, allowances, sales taxes,
exclse taxes and duties, returnable contain-
ers, common or contract carriers' charges

NOTES EXPLICATIVES
ftendue du recensement

Le Recensement des manufactures est une
enquéte annuelle auprés des établissements dont
1'activité principale est la fabrication, de méme
qu'aupriés des sitges soclaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires classés dans les industries
manufacturitéres. Un établissement est la plus
petite unité d'exploitation pour laquelle 1l est
possible de produire une gamme déterminée de
statistiques industrielles de base, réelles ou
estimées (essentiellement les données  sur
1'emploi et les éléments d'entrées et de sorties
nécessaires au calcul de la valeur ajoutée). Dans
le recensement, il s'agit en général d'une usine
ou d'une fabrique.

Les données sont recueillies par le moyen de
questionnaires détaillés obtenus de tous les
établissements manufacturiers dont le volume de
livraisons se situe au-deld d'un minimum (déter-
miné annuellement pour chaque industrie et chaque
province) et de toutes les unités répondantes
manufacturiéres des sociétés & établissements
multiples. lLes autres établissements manufactu-
riers sont enquétés soit au moyen de question-
naires abrégés ou de leurs #&tats financiers
fournis par ces &tablissements ou obtenus d'aprés
les documents administratifs. Depuis 1976, les
documents administratifs sont la principale
source de données pour ces petits établissements.

Pour ce qui est des nouveaux établissements,
on utilise comme principale source d'information
les demandes adressées & Revenu Canada pour 1'ob-
tention des numéros de compte de retenues sur la
paie aux fins de 1'imp6t sur le revenu. Cette
source n'identifie pas les é&tablissements qui
n'ont aucun employé rémunéré. De fait, certains
Stablissements pourralent avoir des opérations
manufacturiéres sans employé rémunéré et devr-
aient étre inclus, ceux-ci sont toutefols omis du
recensement. Une fols qu'ils sont 1inclus dans le
recensement, tous les établissements y demeurent,
en autant que leur activité primaire est la
fabrication, indépendemmant qu'ils aient ou non
des employés rémunérés.

Explication des termes

Les notes sommaires qui suivent ne sont pas
des définitions officielles, mais elles peuvent
aider & mieux comprendre le contenu de certaines
rubrigues utilisées dans les tableaux publiés.
Pour des définitions détaillées et certaines
observations relatives aux explications qui pré-
cédent, voir Concepts et définitions du recense-
ment des wanufactures, n® 31-528 au catalogue.

Valeur des livraisons de produits de propre
fabrication. Représente la valeur marchande nette
des livraisons de produits fabriqués par 1'éta-
blissement déclarant ou pour son compte aux
termes d'un contrat, & partir de matidres lui
appartenant. Cette valeur exclut les rabais,
retours, remises, taxes de vente, taxes et droits
d'accise, contenants restituables, frais de



for outward transportation (but not own

carriers' delivery expenses). It includes
revenue from repairs and work done on
materials owned by others, transfers to
reporting units of the same firm, all

exports, and the book value of own products
shipped the First time on a rental basis.
Included are consignment shipments to other
countries, but domestic consignment ship-
ments are included in inventory until sold.

Cost of materials and supplies. Represent
consumption of purchased items at laid-down
cost, 1including transportation and handling
charges, duties, etc. It includes transfers
from units of the same company and contract
manufacturing done by others using materials
owned by the respondent establishment.

Census value added. 1In calculating census
value added, the cost of purchased services
1s not deducted: in this 1t differs from the
"true" value added concept of the System of
National Accounts 1n which purchases of
goods and services on current account from
other establishments are deducted. However
in the case of small establishments for
which data are derived from administrative
records and, 1n earlier years, from "short
forms", purchased services are deducted in
the calculation of value added. See note on
"Comparability of Data".

Value added - Manufacturing activity. Mea-
sures the value of net output as calculated
by shipments of goods of own manufacture
plus the net change 1n inventories of goods
in process and finished goods, less the cost
of materials, supplies, fuel and electricity
purchased and used. It 1ncludes production
subsidies, excludes 1indirect taxes, as
applicable.

Value added - Total activity. Consists of
value added 1n manufacturing activity plus
value added 1n non-manufacturinag activity.
The latter i1s calculated by subtracting the
corresponding commodity 1inputs from non-
manufacturing revenues or outputs. Activity
taken 1into account in non-manufacturing
value added 1ncludes: fixed capital forma-
tion with own work force for own use; rental
of the firm's own products; cafeteria opera-
tions, etc, It does not include other rental
revenues, dividends and 1interest received.
Total activity value added includes produc-
tion subsidies, but excludes 1ndirect taxes
except property and business taxes.

Value added is useful in measuring output
without duplication; adding shipments of
steel producers and users, for example,
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livraison payés & des transporteurs publics ou 4
forfait (mais non les frais de livraison da
1'établissement méme). Elle comprend les recettes
provenant des réparations et des travaux effeu=
tués sur des matitres appartenant & autrui, las
transferts & des unités déclarantes de la méme
entreprise, toutes les exportations, et la valeur
comptable des propres produits de 1'établissement
donnés en location la premiere fois. Les livrai-
sons en consignation destinées i d'autres pays
sont comprises dans cette valeur, mais les
livraisons en consignation au Canada sont
comptées avec les stocks jusgu'a la vente.

CoOt des matidres et fournitures. Représente
1'ut1lisation des produits achetés au prix livré,
c'est-4-dire comprenant les frais de transport et
de manutention, les droits, etc. Il comprend les
transferts entre des unités d'une méme société et
les travaux de fabrication effectués par autrul
aux termes d'un contrat & partir de matiéres
appartenant & 1'établissement répondant.

Valeur ajoutée déterminée par le recensement. En
calculant la valeur ajoutée déterminde par le
recensement, les codts de services achetés ne
sont pas déduits: ceci diffeére donc du concept de
la valeur ajoutée "vraie" dans le systéme des
comptes nationaux ou les achats de biens et
services sur les comptes courants de d'autres
établissements, sont déduits. (Toutefois, dans le
cas de petits établissements pour lesquels las
données sont dérivées de documents administratifs
et, pour les années antérieures, de "guestinn-
naires abrégés", les achats de services sont dé-
duits dans le calcul de la valeur ajoutée. Vouir
la note de "Comparabilité des données".)

Valeur ajoutée - Activité manufacturiére. Repré-
sente la valeur de la production nette calculée
comme étant la valeur des livraisons de produits
de propre Fabrication plus la variation nette des
stocks de produits en cours et de produits finis,
moins le coOt des matiéres, fournitures, combus-
tible et électricité achetés et utilisés. Elle
comprend les sSubventions & la production et
exclut les taxes indirectes, le cas échéant.

Valeur ajoutée - Activité totale. Représente la
valeur ajoutée par 1'activité manufacturieére plus
la valeur ajoutée par l'activité non manufactu-
riere. Cette derniére s'obtient en soustrayant
les entrédes de produits correspondantes des
recettes ou sorties attribuables & 1'activité non
manufacturidre. L'activité prise en compte dans
la valeur ajoutée non manufacturiére comprend:
formation de capital fixe au moyen de sa propre
main-d'oeuvre et pour son propre usage: location
des propres produits de l'entreprise, l'exploita-
tion de cantines, etc. Les autres recettes de
location, les dividendes et 1intérdts regus ne
sont pas compris. La valeur ajoutée par l'acti-
vité totale comprend les subventions & la pro-
duction, mais exclut les taxes 1indirectes 3
1'exception des taxes fonciéres et d'affaires.

La valeur ajoutée est utile parce qu'elle par-
met de mesurer la production sans double compte.
Si1 on additionne les livraisons des producteurs




counts steel output twice. Census value
added eliminates this for commodity output.
IThe gross domestic product is a total of
"pure" value added data.

Working owners and partners. Includes only
those active in unincorporated businesses.

Employees. Excludes working owners and
partners of unincorporated businesses, which
are separately tabulated, and outside
piece-workers. Respondents are asked for
average number employed during the year.
Production and related workers in manufac-
turing activity include those at the estab-
lishment engaged in processing, assembling,
storing, inspecting, handlinq, packing,
maintenance, repair, janitorial and watchmen
services and working foremen. Administrative
office and other non-manufacturing employees
include all functions at head offices, sales
offices and auxiliary wunits as well as
cafeteria workers, research personnel, truck
dravers, etc.

Salaries and wages. These are compiled be-
fore deductions for income tax and employee
paid portions of both employee benefits and
social insurance. They include payments for
regular work, overtime and paid leave as
well as bonuses, commissions paid to regular
employees, severance pay, etc. Withdrawals
of working owners and partners of unincor-
porated businesses are excluded.

Inventories. Represents the book value of
owned 1nventory held 1n Canada, including
goods in transit te the respondent or held
by others on consignment,

Confidentiality of Data for Individual Busi-
nesses

Statistics Canada 1is prohibited by law
from publishing any statistics which would
divulge information relating to any 1identi-
fiable business without the previous consent
in writing of that business.

Reporting Period

Data are accepted for any fiscal year
ending not earlier than April 1 of the
reference year nor later than March 31 of
the following year. However, data of small
establishments based on financial statements
submitted to Revenue Canada relate to the
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et des utilisateurs d'acier, par exemple, la
production d'acier est comptée deux fois; la
valeur ajoutée selon la définition du recensement
élimine ce double compte relativement 2 la pro-
duction. lLe produit intérieur brut est un total
de données sur la valeur ajoutée "pure".

Propriétaires et associés actifs. Cette rubrique
ne comprend que les personnes actives dans des
entreprises non constitudes en sociétés.

Salariés. Ne comprend pas les propriétaires et
associés actifs d'entreprises non constituées en
sociétés, lesquels font 1'objet d'une totalisa-
tion distincte, ni les travailleurs 3 la pidtce de
1'extérieur, On demande aux enquétés le nombre
moyen de salariés au cours de 1'année. Dans le
cas de l'activité manufacturieére, les travail-
leurs de la production et assimilés comprennent
ceux qul s'occupent de traitement, assemblage,
entreposage, inspection, manutention, emballage,
entretien, réparation, conciergerie et surveil-
lance, ainsi que les contremaitres actifs 2
1'établissement, Le personnel d'administration,
de bureau et autres personnels hors fabrication
comprend tous les employés des sidges sociaux,
bureaux de vente et unités auxiliaires, ainsi que
les employés de la cantine, le personnel de
recherche, les chauffeurs de camions, etc.

Traitements et salaires. Ceux-ci sont calculés
avant les retenues au titre de 1'impdt sur le
revenu et les cotisations des employés au chapi-
tre des avantages sociaux et de 1'assurance
sociale. Ils comprennent 1la rémunération des
heures normales, des heures supplémentaires et
des conagés payés, ainsi que les qratifications,
commissions versées aux employés réguliers,
indemnités de départ, etc. Ils ne comprennent pas
les retraits par les propriétaires et associés
actifs d'entreprises non constituées en sociétés.

Stocks. Cette rubrique représente la valeur comp-
table des propres stocks détenus au Canada, vy
compris les marchandises en transit attribuédes au
répondant ou gardées par autrui en consignation.

Confidentialité des données
entreprises particuliéres

relatives 2 des

La loi interdit a Statistique Canada de
publier des statistiques qui dévoileraient des
renseignements permettant d'identifier une entre-
prise sans avoir obtenu au préalable 1'autorisa-
tion écrite de cette entreprise.

Période de déclaration

On accepte les données pour toute année finan-
ciere terminée au plus tdt le 18T avril de
1'année de référence et au plus tard le 31 mars
de 1'année suivante. Toutefois, les données sur
les petits établissements fondées sur les états
financiers soumls & Revenu Canada se rapportent 3



taxation year, that is, any reporting year
ending in the calendar year., These practices
should be kept 1in mind in comparing census
data with those compiled on a calendar year
basis.

Commodity Data

Some industry reports give a table of
shipments of selected commodities from all
manufacturing industries, but for the most
part, such all-industry commodity data are
published only 1in Products Shipped by Cana-
dian Manufacturers, Catalogue 31-211. This
appears after totals for all particular
i1ndustries are complete.

Industrial Classification

Each establishment 1s classified in its
entirety to the industry of its main activi-
ty, though it may also engage in activities
characteristic of other industries. Many
head offices, sales offices and auxiliary
units are included in the establishment
returns, but others are considered as
separate records because they are separately
located or identifiable as distinet units.
Head offices are classifled to the company's
main industry; sales offices and auxiliary
units are treated likewise except when they
constitute establishments in a non-manufac-
turing industry.

Units reclassified to non-manufacturing
industries most frequently go to wholesal-
ing, since that activity 1s sometimes
associated with manufacturing.

For information on conversion to the 1980
revision of the Standard Industrial Classi-
fication (SIC), see the introductory note in
this report and notes below on historical
comparability.

Non-response and Estimation

The majority of non-response and esti-
mates are for small businesses which repre-
sent a very small percentage of manufac-
turing activity in all industries, In order
to further improve data quality, various
procedures are followed which are explained
on the next page.

Long forms., Every effort is made to secure
response from every estahlishment. In the
few instances where Lhis is nob successful,

38

1'année d'imposition, c'est-a-dire & n'importe
quelle année de déclaration se terminant dans la&
courant de 1'année civile. Il faut donc teni:
compte de ces distinctions lorsqu'on compare les
données du recensement & celles qui sont établics
en fonction de 1'année civile.

Données sur les produits

Certaines publications présentent un tableau
de livralsons de certains produits au niveau de
toutes les industries manufacturidres. Cependant,
la majorité de telles données "toutes industries"
ne se retrouvent seulement que dans la publica-
tion Produits 1livrés par les Ffabricants cana-
diens, n® 31-211 au catalogue. Cette publication
est disponible seulement aprdés que toutes les
industries sont complétées pour une année spéci-
fique.

Classification industrielle

Chaque établissement est classé en totalité
3 1'industrie correspondant 3 son activité
principale, méme si on y exerce également des
activités relevant d'autres industries. Bon
nombre de sidges sociaux, bureaux de vente et
unités auxiliaires sont pris en compte dans les
déclarations des établissements, .alors que
d'autres font 1l'objet de déclarations distinctes
parce qu'ils sont situés & des endroits diffé-
rents ou qu'ils constituent des entités 3 part.
Les sikges sociaux sont classés 3 1'industris
principale de la société; les bureaux de vente !
les wunités auxiliaires sont traités de la méme
fagon, sauf s'ils constituent des établissements
dans une industrie non manufacturiére.

Les unités reclassées dans des industries
non manufacturidres se retrouvent le plus souvent
dans la vente de gros, du fait que cette activité
est parfois associée a l'activité manufacturidre.

Au sujet de la conversion selon 1'édition de
1980 de la Classification type des industries
(CT1), voir la note d'introduction et les notes
ci-apreés concernant la comparabilité dans le
temps.

Non-réponse et estimation

L'on retrouve la plupart des cas de non-ré-
ponse ou d'estimation au sein des petites entre-
prises, lesquelles ne représentant qu'un Ltrés
falble pourcentage de 1'activité manufacturiére
de toutes les industries. Afin d'améliorer
d'avantage la qualité des domnées, un certain
nombre de méthodes sont utilisées telles qu'ex-
pliquées ci-apres.

fFormules longues. Tous les efforts sont fait pour
s'assurer une réponse de chacun des établis-
sements, dans  les rtares cas oo l'on ne peut




astimates are made, provided 1t has been
determined that the establishment was in
Lusiness during the census year. Such esti-
mates are most often made by projection or
repetition of the previous year's data. In
some 1nstances, only the value of shipments
of goods of own manufacture or total revenue
can be obtained. Other data are estimated on
the basis of this, together with a previous
year's return, or using other information
such as industry averages. Some data from
other surveys may also be used.

Partial response, such as supplying values
but not gquantities, 1s dealt with by a
variety of estimation methods.

Short forms. It is often not feasible nor
economical to determine whether small esta-
blishments not responding to the short form
were in operation during the census year.
wWhere it is a new establishment, such a
non-respondent 1s retained on the mailing
list in a "deferred" status, but dropped
after failing, for three years to be con-
firmed as being an active manufacturer. To
the extent that such establishments actually
wzre in operation, there is undercoverage.

where the non-respondent short-form estab-
lishment had responded previously, 1ts
recent figures are estimated from its pre-
viaus return. Such estimates, however, will
not be included in the data for more than
one year, after which the establishment goes
to the "deferred" status. To the extent that
establishments estimated in these circum-
stances did not actually operate during the
census year, there 1s overcoverage.

Long and short forms. A small amount of
undercoverage, believed to be insignificant,
results From not adding new establishments
to the mailing list after June 1 of the
reference year. Questionnaires are sent to
new reporting units believed to be important
in relation to industry totals

Impact on the data. Manufacturing shipments
estimated for long-form and short-form
non-respondents from earlier returns, or
otherwise, amounted to 1.1% of the total
shipments for all manufacturing 1industries
in 1982. These non-respondents numbered
4,482 or 17.3% of combined long and short
forms or 12.5% of all rensus establishments,
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élabore des estimations & condition qu'il ait été
déterminé que 1'établissement éxergait une acti-
vité durant 1'année du recensement. Ces estima-
tions sont faites le plus souvent par projection
ou répétition de la déclaration de 1'année précé-
dente. Dans certains cas, 11 est seulement
possible d'obtenir la valeur des livraisons de
produits de propre fabrication ou les recettes
totales; les autres données sont alors estimées 2
partir de ces renseignements, et ce d'aprés la
déclaration antérieure ou d'autres informations
telles que la moyenne pour 1'industrie. On peut
également utiliser des données partielles prove-
nant d'autres enquétes.

Dans le cas d'une réponse partielle, par exemple
les valeurs mais non les quantités des livraisons
d'un produit, on a recours & diverses méthodes
d'estimation,

Formules abrégées. Il arrive souvent qu'il ne
soit pas possible ou rentable de déterminer si de
petits établissements qui n'ont pas répondu i la
formule abrégée éxergaient une activité durant
1'année du recensement. S5'il s'agit d'un nouvel
établissement, on le garde sur la liste d'envoi &
titre "différé", puis on 1'élimine au bout de
trois ans s'il n'a pas été confirmé qu'il était
un établissement manufacturier actif. Dans la
mesure olU de tels établissements éxergaient en
fait une activité, il y a sous-dénombrement.

S1 l'établissement qui n'a pas répondu a la
formule abrégée avait répondu antérieurement, on
estime les chiffres récents d'apreés sa déclara-
tion précédente. De telles estimations ne seront
cependant pas retenues pour plus d'un an, et
apr2s cette période 1'établissement est mis en
"différé" selon le processus décrit ci-haut. Dans
la mesure ol les établissements qui ont Ffait
1'objet d'estimations dans de telles circonstan-
ces n'éxergaient pas, en fait, wune activité
durant 1l'année du recensement, il y a sur-dénom-
brement.

Formules longues et abrégées. Un certain sous-
dénombrement, pergu comme &tant marginal, résulte
du fFait qu'on cesse d'ajouter de nouveaux étab-
lissements & la liste d'envoi aprés le 16T juin
de 1'année de référence; toutefois, des ques-
tionnaires sont envoyés aux nouvelles entités
qu'on estime importantes au niveau des totaux
pour 1'industrie & condition que la collecte des
données pour l'industrie soit toujours en cours.

Répercussions sur les données. Les livraisons de
produits manufacturés estimées pour les non-
répondants aux formules lonques et aux formules
abrégées d'apreés des déclarations antérieures ou
par tout autre moyen représentaient 1.1% du total
pour l'ensemble de 1'industrie manufacturizre en
1982, Ces non-répondants étaient au nombre de
4,482 ou représentaient 17.3% de l'ensemble des
¢iablissements ayant regu des formules longues et
abrégées ou 12.5% de tous les établissements
visés par le recensement.



See introductions to sections on particular
industries for the impact of non-response at
that level in 1983, where significant. All-
industry non-response and estimation rates
For the 1983 Census of Manufactures will be
given in the publication, The Manufacturing
Industries of Canada: National and Provin-
cial Areas, Cataloque 31-203,

Comparability of Data

Certain limitations to the comparability
of some data are outlined helow. These are
considerations applicable to manufacturing
industries gqenerally. Where applicable and
sufficiently important, remarks on data com-
parability specific to particular industries
are included in the introductory sections of
reports on those industries.

Totals for those statistics which include
data from administrative records or "short
forms" used for small establishments, may be
incomplete or definmitionally not wholly com-
parable with other totals. For these small
establishments, all principal statistics are
classified to manufacturing activity except
for working owner and partner counts.
Short-form data, beginning with 1980, more
closely resemble long-form data than data
based on administrative records. For data
obtained from administrative records, the
cost. of all purchased services is included
in the cost of materials and supplies used,
and therefore excluded from value added. For
data obtained from short-form question-
naires, the cost of purchased services 1is
included in value added and excluded from
cost of materials and supplies used, as is
the case with long-form data. For the years
1970-1979, however, concepts used in tabula-
ting short-form data, closely resembled
those for data derived from administrative
records. Short-form data for Quebec are
constructed from a somewhat more detailed
abbreviated questionnaire. It collects the
cost of custom manufacturing done by others
on materials owned by the establishment and
the cost of goods purchased for resale;
these are included in the cost of materials
and supplies wused and hence deducted in
calculating value added. This conforms to
long-form concepts, except for the inclusion
of resale activity in manufacturing activity
for short forms. The treatment of these
items in the short form responses from other
provinces 1s uncertain. It 1s possible the
expense of custom manufacturing by others is
not excluded from value added.
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Voir les introductions aux sections portant sui
des industries particulidres pour ce qui est des
répercussions de la non-réponse a ce niveau @i
1983. Lorsque nécessaire, les taux de non-réponse
et les taux d'estimation relativement 2 1'ensom-
ble de |'industrie pour le recensement des
manufactures de 1983 seront publiés dans la
publication, Industries manufacturidres du
Canada: Niveaux national et provincial, n® 31-203
au cataloque.

Comparabilité des données

Certaines limites 3 la comparabilité de quel-
gues données sont exposées ci-apres. Il s'agit de
considérations qui sont dans 1'ensemble valables
pour les industries manufacturigres. Lorsque leur
importance le justifie, les remargues sur la com-
parabilité de données propres & certaines
industries sont reprises dans les introductions
des publications qul y sont consacrées.

Les totaux pour les statistiques quil compren-
nent des données provenant de dossiers adminis-
tratifs ou de "questionnaires abrégés" utilisés
pour les petits é&tablissements peuvent 8tre
incomplets ou non entikrement comparables sur le
plan des définitions aux autres totaux. Pour ces
petits établissements, toutes les statistiques
principales sont classées 3 l'activité manufac-
turidre, & l'exception des propriétaires =at
associés actifs. Les donndes des questionnaires
abrégés a compter de 1980 ressemblent davantage &
celles des questionnaires longs gqu'aux donndes
établies a partir des dossiers administratifs.
Dans le cas de ces derniéres, le codt de tous les
services achetés est inclus dans celul des
matiéres et fournitures et, donc, exclu de la
valeur ajoutée. Quant aux données obtenues 3
partir des guestionnaires abrégés, le colt des
services achetés est inclus dans la valeur ajou-
tée et exclu du colt des matidres et Fournitures
utilisées, comme pour les données des question-
naires longs. Toutefois, pour la période 1970-
1979, les concepts utilisés pour la totalisation
des données des questionnaires abréaés ressem-
blent de prés & ceux des données provenant des
dossiers administratifs. Les données des ques-
tionnaires abrégés pour le Québec sont préparées
3 partir d'un questionnaire abréqé quelque peu
plus détaillé qui recueille le colt de la fab-
rication 3 Fagon faite par d'autres pour les
matieres appartenant 3 1l'établissement et le codt
des biens achetés pour la revente, qui sont tous
les deux inclus dans le coGt des matitres et
fournitures utilisées et, donc, déduits lors du
calcul de la valeur ajoutée., Ceci est conforme
aux concepts wutilisés pour les questionnaires
longs, & l'exception de 1'inclusion de la revente
dans l'activité manufacturigre pour les question-
naires courts, Le traitement de ces items, suite
au retour des questionnaires abrégés des autres
provinces, est incertain. Il est possible que le
coit de la fabrication i fagon par d'autres ne
soit pas exclu de la valeur ajoutée.




As noted in earlier reports, coverage of
new small establishments fluctuated in the
1973-1980 period. There were large increases
in establishment and working owner and part-
mer counts 1n 1978 owing to a concerted
effort to remedy lowered coverage of small
establishments, with smaller increases 1in
1979 and nominal increases in 1980. Impact
on other data was limited in most indus-
tries. In addition, some 1,400 establish-
ments were dropped from the 1975 Census
mail-out under a new rule excluding estab-
lishments with no reported salaries and
wages, and shipments of less than $100,000.
(This rule was discontinued, as financial
statements filed with Revenue Canada, in
wide use beginning with the 1976 Census,
often show no salaries and wages for small
firms actually making such payments.)

Comparisons With Trade Data

Direct comparison of import and export
statistics with shipments data reported for
commodities of domestic manufacture is not
always possible. The Industrial Commodity
flassification (ICC) used for domestic pro-
ducts and the Canadian International Trade
i_lassification (CITC) are however reconcila-
thle and the reader should request this for
the commodities of interest from the
Co-ordinator, Commodity Classification,
Standards Division, Statistics Canada, R.H.
Coats Building, Ottawa, K1A 0T6,

Comparisons are often influenced by the
fact that the Census of Manufactures accepts

fiscal year reporting (see "Reporting
Period" above).
For detailed information on external

trade, the reader should refer to Imports,
Merchandise Trade, Commodity Detail, Annual,
Statistics Canada, Catalogue 65-207, and
Exports, Merchandise Trade, Annual, Sta-
tistics Canada, Catalogue 65-202.

Monthly Data

Current estimates of the value of ship-
ments of goods of own manufacture for 22
industry groups and many industries are
published monthly in Inventories, Shipments
and Orders 1in Manufacturing Industries,
Catalogue 31-001. These estimates are avail-
able about six weeks after the end of the
month for which they are collected. Com-
modity detail 1s not collected by this
survey,
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Comme 1l a été indiqué dans des publications
antérieures, 1'observation des nouveaux petits
établissements A fluctué durant la période 1973-
1980. Des augmentations importantes du nombre
d'établissements et du nombre de propriétaires et
agsociés actifs se sont produites en 1978 par
suite de l'effort concerté en vue de remédier &
la sous-observation des petits établissements; en
1979 les augmentations ont été faibles, et en
1980 elles ont été marginales. Les répercussions
au niveau des autres données ont été limitées
dans la plupart des industries. De plus, quelque
1,400 é&tablissements ont été rayés de la liste
d'envoi du recensement de 1975 conformément & une
nouvelle régle excluant les établissements
n'ayant déclaré aucune rémunération et dont 1la
valeur des livraisons était inférieure A
$100,000, (Cette riégle n'a pas été maintenue,
parce que les déclarations financiéres soumises 3
Revenu Canada, qui ont &té largement utilisées 2
compter du recensement de 1976, indiquent souvent
aucune rémunération pour des petites entreprises
qui effectuent en fait de tels paiements.)

Comparaisons avec les données du commerce exté-
rieur

I1 n'est pas toujours possible de faire une
comparaison directe entre les statistiques sur
les importations et les exportations et les don-
nées sur les livraisons de produits de fabrica-

tion canadienne. On peut cependant faire un
rapprochement entre la Classification des
produits industriels (CPI) utilisde pour les

produits canadiens et la Nomenclature canadienne
pour le commerce international des marchandises
(NCcCI), et le lecteur peut en faire la demande
relativement aux produits qui 1'intéressent en
s'adressant au coordonnateur des classifications
des produits, Division des normes, Statistique
Canada, immeuble R.H. Coats, Ottawa, K1A 0T6.

Les comparaisons sont souvent influencées du
fait que le recensement des manufactures accepte
des déclarations en fonction de 1'ann&e finan-
citre (voir "Période déclaration" ci-haut).

Pour des renseignements détaillées sur le com-
merce extérieur, le lecteur peut consulter
Importations, commerce de marchandises: détail
des produits, annuel, Statistioue Canada, nO©
65-207 au catalogue et Exportations, commerce de
marchandises, annuel, Statistique Canada, n°
65-202 au catalogue.

Données mensuel les

Des estimations courantes de la valeur des
livraisons de produits de propre fabrication pour
22 qgroupes d'industries et un grand nombre
d'industries sont publides chaque mois dans
Stocks, livraisons et commandes des industries
manufacturidres, n® 31-001 au catalogue. Ces
estimations paraissent environ six semaines aprés
la fin du mois pour lequel elles sont recueil-
lies. L'enquéte ne produit pas de renseignements
sur le détail de la production.



SELECTED PUBLICATIONS

For additional information on the various
data reported and for related data of inter-
est for analytical assessment, the reader
may refer to the following publications
(among others) of Statistics Canada:

Catalogue
Monthly

11-003E Canadian Statistical Review

31-001 Inventories, Shipments and Orders
in Manufacturing Industries, Bil.

62-011 Industry Price Indexes, Bil.
65-004 Exports by Commodities, Bil.
65-007 Imports by Commodities, Bil.
72-002 Employment, Earnings and Hours,
Bil.
Annual

31-211 Products Shipped by Canadian Manu-
facturers, Bil.

E. - English  Bil. - Bilingual

In addition to the selected publications
listed above, Statistics Canada publishes a
wide range of statistical reports on Cana-
dian economic and social affairs. A compre-

hensive catalogue of all current publica-
tions is available from Statistics Canada,
Ottawa (Canada), K1A 0T6.

Catalogue 11-204E, price Canada $5.00, Other
Countries $6.00.

(HOLX DE PUBLICATIONS

Pour plus de détails sur les différents chif-
fres déclarés et sur des données connexes pouvant
servir & des fins analytiques, consulter (entre
autres) les publications suivantes de Statisti-
que Canada:

Cataloque
Mensuel

11-003F Revue statistique du Canada

31-001 Stocks, livraisons et commandes des in-
dustries manufacturiéres, Bil.

62-011 Indices des prix de l'industrie, Bil.
65-004 Exportations par marchandises, Bil.
65-007 Importations par marchandises, Bil.

72-002 Ewmploi, gains et durée du travail, Bil.

Annue |

31-211 Produlis livmés za; las Fabricopts cane-
diens, Bil.

F. - Frangais Bil. - Bilingue

Outre les publications ci-dessus énumérées,
Statistique Canada publie une grande variété de
rapports statistiques sur le Canada tant dans le
domaine économique que social. On peut se procu-
rer gratuitement un catalogue complet des publi-
cations courantes en s'adressant 3 Statistique
Canada, Ottawa (Canada), K1A 0T6.

NO 11-204F, prix Canada $5.00, Autres pays $6.00.
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